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A. GENERALIDADES
A.1. DESCRIPCION DE LAS OBRAS

Las presentes especificaciones técnicas se refieren a Mejoras de Jardin Infantil y Sala Cuna Carrusel, de la Comuna de
Los Andes, Region de Valparaiso.
Se proyectan una serie de obras en sector Jardin, Cocina, Bafios de Personal, Bafio Accesible, Bafios de parvulos y
Acceso a Oficinas; y en Sala Cuna obras en Cocina, Sala Amamantamiento y Bodegas de Materiales. Ademas Obras
exteriores referentes a lograr la accesibilidad universal del jardin, contemplado pavimentos y rampas y la habilitacion de
un estacionamiento.

Obras que a continuacion se pasan a detallar en la presentes EETT del jardin a intervenir. Estas
con el fin de cumplir con los requerimientos del DS548. La edificacion se desarrolla en un piso.
Estas especificaciones técnicas, son complemento de los planos de arquitectura y especialidades.
Los proyectos definitivos de especialidades, la construccién de obra gruesa, terminaciones, obras complementarias e
instalaciones seran responsabilidad del contratista.

Para clasificar y sectorizar las obras a realizar, las especificaciones técnicas, se ordenan por recinto a intervenir, de
acuerdo al siguiente orden:

PROGRAMA PROYECTO:
Se clasificara de acuerdo a los criterios de intervencién descritos

ESPACIOS EXTERIORES

- ACCESO JARDIN

- ESTACIONAMIENTO ACCESO UNIVERSAL

- PAVIMENTOS ACCESIBILIDAD UNIVERSAL

AMPLIACION DE RECINTOS EN VOLUMENES EXISTENTES.

- VESTIDOR BANO PERSONAL

- BODEGA MATERIALES SALA CUNA

REDISTRIBUCION DE RECINTOS EN VOLUMENES EXISTENTES.

- SALA AMAMANTAMIENTO SALA CUNA
- BANO DE PERSONAL

- BAISIO ACCESIBILIDAD UNIVERSAL
- BANO + VESTIDOR

INTERVENCION EN RECINTOS EXISTENTES

- COCINA PARVULOS

- BARNO ACCESO UNIVERSAL

- BANO PARVULOS PARVULOS

- ACCESOS OFICNAS ADMINISTRATIVAS
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Los criterios adoptados para la definicién de la materialidad, son los siguientes:

Redistribucidn de recintos interiores. Se ejecutaran en estructura de entramados de madera.
Mejora constructivas de recintos y/o sectores. Se propone como término general la mantencion de la materialidad
existente salvo en casos expresamente descritos en las presentes especificaciones técnicas.

DOCUMENTACION

- PLANTA DE ARQUITECTURA
- PLANO UBICACION, EMPLAZAMIENTO Y CUBIERTA.
- CUADRO DE SUPERFICIES Y NORMATIVOS

A.2. PROFESIONAL PROYECTISTA

Arquitectura : Victor Marcelo Vidal Tamayo
Calculista : -
Topografia : -
Mecénica de suelos : -

A.3. REFERENCIAS

Las presentes especificaciones técnicas son complementarias de los planos del proyecto. La obra se ejecutara en
estricto acuerdo con dichos documentos y con aquellos que se emitan con caracter aclaratorio o por parte de las
especialidades, como es el caso de Proyectos Eléctricos, de Gas y Alcantarillado. (Cargo y responsabilidad de la
empresa contratista que se adjudique la construccion de la obra).

Todas las obras que consulte el proyecto de mejoras deben ejecutarse respetando la legislacién y reglamentacion
vigente; en especial:

- Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones.

- Reglamentos para instalaciones Sanitarias.

- Instalaciones eléctricas de consumo en Baja tension.

- Reglamentacién SEC

- Decreto Supremo N° 594

- Bases administrativas Especiales

- Términos de Referencia para elaboracién de Proyectos
- Orientaciones Disefio de Fachadas

A.4. MATERIALES

Los materiales que se especifican para las obras definitivas se entienden de primera calidad dentro de su especie, estos
deben ser completamente nuevos, conforme a las normas y segun indicaciones de fabrica.

La I.T.O. Rechazaré todo aquel material que a su juicio no corresponda a lo especificado.

La I.T.O. Podra solicitar al contratista la certificacion de la calidad de los materiales a colocar en obra.

En caso que se especifigue una marca de fabrica para un determinado material se entiende como una mencion
referencial, el Contratista podra proponer el empleo de una marca alternativa, siempre y cuando su calidad técnica sea
igual o superior a la especificada; en todo caso, la opcién alternativa debe someterse oportunamente a consideracién del
I.T.O. para su aprobacion o rechazo, quien resolvera al respecto.

A.5 REGISTRO FOTOGRAFICO

El contratista debera entregar, fotografias mostrando el avance de la obra en las faenas mas importantes en ejecucion.
Se entregaran a lo menos:

- 3 fotos adjuntas a los estados de pago. Todas las fotos se entregaran impresas en formato 13x18 cm.
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A.6 PRESCRIPCIONES SEGURIDAD Y DESARROLLO DE LAS FAENAS

Las que se sefialan en el Cap. F.5 de las Normas INN, especialmente las que se refieren a la seguridad de los
trabajadores. Para todos los efectos, que se consideran como aplicables a la obra, las normas que se incluyen en los
siguientes capitulos: F.11. (Normas basicas de construccion), F.5. (Seguridad) y F.6. (Materiales).

1. OBRAS PRELIMINARES

1.1 INSTALACION DE FAENAS

a- Limpieza y despeje del terreno:

Se ejecutaran los trabajos necesarios que permitan un adecuado emplazamiento de la construccion y de las
instalaciones y construcciones provisorias. Se extraeran del terreno todos los elementos de desechos que dificulten la
ejecucion de los trabajos.

No se contempla la demolicion de construcciones existentes, solo demoliciones parciales en tabiquerias y techumbre.

b- Instalaciones Provisorias: El contratista podra hacer uso del terreno. Podra ademas hacer uso de los servicios de
agua potable y electricidad, para ello en la etapa de entrega de terreno se registraran las lecturas con la finalidad de
verificar los consumos, los que seran evaluados y descontados del Gltimo estado de pago.

El cobro de su consumo se calculara en base a la diferencia del gasto promedio del jardin.

En la obra se deber4 mantener un libro foliado autocopiativo en triplicado, para anotaciones, observaciones y todo
posible cambio por parte de Ingeniero, Arquitecto, Constructor, ITO, Instaladores y Propietario segun se requiera.

c- Bodega de Materiales: El contratista deberd generar un espacio para el acopio de materiales, el cual serd de uso
exclusivo para dicho fin. Debera hacerse cargo de su seguridad y responsabilizarse de cualquier dafio que se ocasione
por efecto de uso o hurto de materiales, herramientas, etc.

Todas aquellas areas que deban implementarse para cumplir con un adecuado funcionamiento de la obra (Servicios
higiénicos provisorios, vestidores, comedor, etc.) serdn de exclusiva responsabilidad del contratista, quien sera el
responsable de proveer las instalaciones y condiciones que requiera para sus trabajadores. El contratista debera
proponer al ITO las &reas y su emplazamiento y este (el ITO) dara la aprobacion.

d- Retiro de las instalaciones: Una vez terminada la obra, la empresa contratista debera desarmar todas las
instalaciones provisorias, entregara los puntos de empalme provisorio de las instalaciones eléctricas y de agua potable
en sus condiciones originales y trasladara todo fuera de los recintos de la obra. Sera retirado todo material contaminante
y se dejara el sector igual 0 mejor que como se entrego.

Nota: Se debera poner especial énfasis en todos aquellos aspectos relacionados con la seguridad y prevencién de
riesgos en las faenas, con el objeto de cautelar la integridad fisica de los trabajadores de la obra y de terceros.

RETIRO DE ESCOMBROS DEMOLICION
Considera el retiro la traslado a botadero autorizado de cualquier excedente de material, escombro, residuos y elemento
extraido producto de las demoliciones efectuadas. El terreno debera quedar listo para comenzar la nueva construccion.

CIERROS Y MEDIDAS DE PROTECCION.

En todo el perimetro del terreno donde se realicen las obras y siempre que este no se encuentra cerrado y aislado, en
los accesos y en la divisién interna que se indica en planos de arquitectura, que servira para separar las obras de las
actividades docentes y propias del jardin infantil, se cercard mediante cierros llenos. Se sugiere Placas de madera
aglomerada tipo OSB con bastidores de madera, de una altura de 2.00mt. O superior.

Se solicita el uso permanente de elementos de proteccion personal, asi mismo, el uso de maquinaria y/o elementos
debidamente certificados para la prevencion de accidentes del trabajo. Andamios en buen estado, herramientas
certificadas y en correcto funcionamiento, alargadores sin cables desnudos, etc. ademas de lo descrito en el Articulo 184
del cédigo del trabajo, la ley 16.744 y la normativa atingente al tema.
La empresa contratista deberd asegurar la calidad del cierre. El cierre debera asegurar su estabilidad durante toda la
faena y deberd incluir portones y puertas de acceso de vehiculos y peatones de ser necesario. Para esto la constructora
puede abrir secciones de la reja perimetral existente, siempre que esta sea repuesta al final de la obra.
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1.2 TRAZADOS Y NIVELES

Los trabajos de trazados y niveles seran dirigidos por un profesional idoneo de la obra y aprobados por la I.T.O. El
replanteo del trazado se debera verificar en las distintas etapas de: excavacion, fundaciones, plantas de pisos e
instalaciones, respetando las cotas indicadas en el proyecto.

La altura de sobre-cimiento indicada en planos es la minima; en caso que no se consulte el emparejamiento y nivelacion
del terreno, debe considerarse, en las partidas correspondientes, las mayores alturas de sobre-cimientos para salvar los
desniveles del terreno, partiendo de la altura minima indicada. El nivel del piso terminado (N.P.T.) sera revisado por la
I.T.O. al momento de trazar en la obra.

2. OBRAS EXTERIORES

2.1 ACCESO JARDIN

2.11 REISTALACION PUERTA ACCESO

INVERTIR ABATIMIENTO PUERTA PRINCIPAL ACCESO (EDIFICIO)
Se consulta la intervencion sobre puerta existente, la cual debera abatir en sentido que indican los planos de
arquitectura. Puerta debera reinstalarse perfectamente aplomada y contemplar el cambio de cerradura si fuera
necesario.

2.1.2 INSTALACION CITOFONO Y APERTURA ELECTRICA

Se considera la instalacién de cerradura eléctrica con funcion adaptable a puerta metélica con transformador, para
cerradura que cuente con proteccion contra corto circuito. Se considera ademas, un equipo de citofonia con minimo dos
puntos de contestacion, en oficina administrativa y sala de Parvulos de extension horaria, y su correspondiente portero
con camara instalado en acceso principal, considera toda la canalizacion necesaria con conectores y puntos de
conexion.

2.1.3 REORDENAMIENTO CIERRE PERIMETRAL EN ACCESO

Se consulta reponer por reja fija siguiendo la materialidad existente, en general, perfileria acero, pilares 75x75x2,
travesafos inferior y superior de 40x60x3, de modo de conformar un marco que sustente un bastidor confeccionado en
perfil angulo 30x30x3 con malla galvanizada apertura 5/10 tipo 1G, o similar a aprobar por la ITO.

2.14 MEJORAMIENTO CIERRE PERIMETRAL Y BARANDA EN ACCESO (PULIDO + PINTURA
ANTIOXIDO+ACABADO)

Se consulta pulido de las superficies y dos manos de anticorrosivo, una en fabrica antes de instalar y la
segunda in-situ, y sobre esta dos manos de esmalte sintético a todos los elementos metalicos como lo son: Pilares,
estructura de puerta, estructura soportante de malla acma, refuerzos de pilares, etc. color a determinar aprobado por la
ITO.

El contratista debera considerar en sus costas todos los elementos necesarios para el buen término de la obra, por lo
tanto el cierro perimetral debera quedar terminado.

2.15 EQUIPO ILUMINACION HALOGENO:

Se instalard Equipo Reflector Halégeno de Minimo 500 Watts, estanco, con sensor de Movimiento. Se debe tener
especial cuidado en buscar la forma de instalar los equipos, donde estos queden bien fijados a muros, de manera de
evitar el desprendimiento del elemento desde su afianzamiento, se revisara celosamente la existencia de estas
fijaciones. Se consulta la instalacion de la red eléctrica necesaria para la alimentaciéon de fuerza para los equipos de
iluminacion sefalados.

2.2 ESTACIONAMIENTO ACCESO UNIVERSAL

2.2.1 ESCARPE, PREPARACION Y NIVELACION SUPERFICIES

Se deben incluir rebajes, emparejamiento, nivelaciones del terreno y escarpes necesarios para
obtener los niveles requeridos para el emplazamiento de la obra y poder ejecutar la construccién de esta partida.
Se deberan ejecutar ademas, de ser necesario, los movimientos de tierra necesarios para contener las fundaciones
consultadas en planos.
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2.2.2 CONSTRUCCION PAVIMENTO DE HORMIGON

Sobre relleno estabilizado y compactado segun niveles de pavimento indicados en planos de arquitectura, se
dispondra cama de ripio de 10 cm, se vaciara de hormigén el cual conformara el radier especificado, el cual no podra ser
menor a 10 cm. Los niveles de radieres deben considerar las alturas necesarias para el paso de tuberias de
instalaciones si existieran.
Para dar con el nivel de piso terminado, se ejecutaran las partidas de enreglado, mediante reglas de aluminio u otro
sistema, el cual asegure la horizontalidad y niveles requeridos.
Se solicita terminacion afinada.

2.2.3 INSTALACION REJA BAJA PROTECCION ESTACIONAMIENTO

De acuerdo a plano, se consulta cercos de acero galvanizados malla de cerco abertura 5/10 tipo 1G afianzado a pilares
de acero 50x50x2. A42-27ES, formando médulos de entre 1,50 a 2,00mts. Como maximo. Se debe asegurar su correcto
comportamiento estructural mediante contrafuertes o los apoyos sean necesarios los que podran ir en dados de
hormigon, anclados a pilares, elementos a aprobar por la ITO. Las rejas delimitadoras de patios de parvulos la altura
sera de 1.00mt.

Se contempla anticorrosivo, con remate 6leo brillante en pilares y rejas, Gris claro Ceresita.

Donde se incluyan puertas, se deberan considerar ejecutarlas en bastidores de acero y malla de acero galvanizados
malla de cerco abertura 5/10 tipo 1G.

Debe contemplarse puertas simple de abatimiento hacia exterior de 1.00mt de ancho, segun planos.

Se contempla anticorrosivo, con remate 6leo brillante en pilares y rejas, Gris claro Ceresita como terminacion.

2.24 INSTALACION PUERTA BAJA PROTECCION ESTACIONAMIENTO

De acuerdo a plano, donde se incluyan puertas, se deberan considerar ejecutarlas en bastidores de acero y malla de
acero galvanizados malla de cerco abertura 5/10 tipo 1G.Abatimiento hacia exterior de 1.00mt de ancho.

Se debe asegurar su correcto comportamiento estructural mediante pomeles. Tendra igual altura que rejas
delimitadoras de patios de parvulos, de 1.00mt.

Se contempla anticorrosivo, con remate 6leo brillante en pilares y rejas, Gris claro Ceresita.

225 EQUIPO ILUMINACION HALOGENO:

Se instalard Equipo Reflector Halégeno de Minimo 500 Watts, estanco, con sensor de Movimiento. Se debe tener
especial cuidado en buscar la forma de instalar los equipos, donde estos queden bien fijados a muros, de manera de
evitar el desprendimiento del elemento desde su afianzamiento, se revisara celosamente la existencia de estas
fijaciones. Se consulta la instalacion de la red eléctrica necesaria para la alimentacién de fuerza para los equipos de
iluminacion sefalados.

2.2.6 PINTURA SENALETICA
Para sefialar espacio de uso Universal y accesibilidad en pasillo se consulta Pintura de alto trafico, oleo amarillo
brillante,

2.3 CORREDOR DE ACCESO RUTA ACCESIBLE Y CIRCULACION

2.3.1 PREPARACION Y NIVELACION SUPERFICIES

Se consulta la intervencién del pavimento existente y considerar dejar superficie apta para los nuevos niveles
sefialados en proyecto de arquitectura.

Se deben incluir puntereo, rebajes, emparejamiento, nivelaciones y escarpes de la superficie necesarios para
obtener los niveles requeridos para el emplazamiento de la obra y poder ejecutar la construccion de esta partida.
Se deberan ejecutar ademas, las obras necesarias para contener y resguardar de cualquier dafio o desmedro en la
estructura de las fundaciones de pilares existentes.

Se debe considerar aplicacion de un puente de adherencia entre hormigones antiguos y nuevos.

2.3.2 DEMOLICION RAMPA ACCESO DETERIORADA
Se consulta la intervencion del pavimento existente, el cual debera demolerse, aplanarse y considerar dejar superficie
apta para los nuevos niveles sefialados en proyecto de arquitectura.
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2.3.3 EXCAVACIONES

Se consulta las excavaciones necesarias para la elaboracion de nueva fundacién indicada en planos de arquitectura, la
cual se contempla para la nueva bodega de aseo, (tabique perimetral). Tendran las dimensiones apropiadas para
ejecutar las fundaciones consultadas en el proyecto de arquitectura. La profundidad sera de 0.5mt corridos a lo largo de
todo el desarrollo de éste. El fondo sera horizontal y sin alteraciones de la constitucién natural del terreno. De ser
necesario se deberan ejecutarén las labores de demolicién de fundaciones existentes y/o retiro de estos u otros
elementos que interrumpan el correcta ejecucion de las excavaciones y fundaciones proyectadas.

La empresa contratista debera considerar traslado de los escombros resultantes de la excavacion, en forma periddica
hasta botadero autorizado.

2.3.4 CONSTRUCCION PAVIMENTO HORMIGON

Sobre relleno estabilizado y compactado segln proyecto, se dispondra cama de ripio de 10 cm., se vaciara de hormigon
el cual conformaré el radier especificado en proyecto, el cual no podra ser menor a 10 cm.

Los niveles de radieres deben considerar las alturas necesarias para el paso de tuberias de instalaciones.

Para dar con el nivel de piso terminado, se ejecutaran las partidas de en reglado, mediante reglas de aluminio u otro
sistema, el cual asegure la horizontalidad y niveles requeridos.

Se solicita terminacion afinada.

Para dar con el nivel de piso terminado, se ejecutaran las partidas de enreglado, mediante reglas de aluminio u otro
sistema, el cual asegure la evacuacion de aguas lluvia a drenes proyectados y niveles requeridos.

Se debera cuidar de no tener pafios mayores a 9 m2 en el exterior ni largos mayores a 3 mts, debiendo generar junta de
separacion cada 3 metros en cualquier sentido.

Se debera implementar una pendiente de minimo de 1% con inclinacién hacia la mejor orientacion para eliminar agua
lluvia y la terminacion serd afinada con pulidora de radier.

En todo el contorno del radier, donde se une con el terreno natural se instalaran soleras prefabricadas tipo Manquehue
para evitar el canto recto y asegurar una bajada suave hacia el patio.

Se cuidara el proceso de fraguado manteniendo humedad permanente y asegurando con capa de polietileno sobre la
superficie.

No se aceptaran radiares manchados(sal, anti sol,etc.) ni fisurados.

Todas las bases para radier seran ejecutadas con maquina compactadora.

MOLDAJES

Para confeccionar radier que conformara el pavimento, Los moldajes a utilizar y elementos de sujecién (contrachapadas
estructurales, piezas de madera seca, con sus respectivos elementos de sujecion) podran ser de madera, metalicos o
una combinacion de ambos. El material debe ser tal, para asegurar la calidad del hormigén. La madera debera ser de
buena calidad, no presentara agujeros ni nudos sueltos, fisuras, hendiduras, torceduras u otros defectos que puedan
afectar su uso. Seran adecuadamente estructurados, bien amarrados y empotrados al suelo para evitar deformaciones.
Los moldajes y elementos de sujecién seran revisados y aprobados por la I.T.O. antes de autorizar el hormigonado
donde se deberan verificar niveles y plomos y Su estructura debe impedir deformaciones por vaciado del hormigén.

2.3.5 CONSTRUCCION RAMPAS HORMIGON

Sobre superficie de base estabilizada y compactada segun niveles de pavimento indicados en planos de
arquitectura, se dispondra cama de ripio de 10 cm., Sobre este se vaciara de hormigon el cual conformara el radier para
la rampa especificada, el cual no podra ser menor a 10 cm de espesor.

Los niveles de radieres deben considerar las alturas necesarias para el paso de tuberias de instalaciones si
existieran.

Para dar con el nivel de piso terminado, se ejecutaran las partidas de enreglado, mediante reglas de aluminio u otro
sistema, el cual asegure la horizontalidad y niveles requeridos.

La Rampa debera cumplir con un porcentaje (%) de pendiente proyectada, segln planos.

Se solicita terminacién afinada con endurecedor superficial y platachado en aquellos sectores que requieran recibir
pavimento ceramico.

Se debera cuidar de no tener pafios mayores a 9 m2 en el exterior ni largos mayores a 3 mts, debiendo generar junta de
separacion cada 3 metros en cualquier sentido.

Se debera implementar una pendiente de minimo de 1% con inclinacién hacia la mejor orientacién para eliminar agua
lluvia y la terminacion sera afinada con pulidora de radier.

En todo el contorno del radier, donde se une con el terreno natural se evitara el canto recto para asegurar una bajada
suave hacia el patio, modelado in situ o se instalaran soleras prefabricadas tipo Manquehue.

Se cuidara el proceso de fraguado manteniendo humedad permanente y asegurando con capa de polietileno sobre la
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No se aceptaran radiares manchados(sal, anti sol,etc.) ni fisurados.
Todas las bases para radier seran ejecutadas con maquina compactadora.

MOLDAJES

Para confeccionar radier que conformara el pavimento, Los moldajes a utilizar y elementos de sujecion (contrachapadas
estructurales, piezas de madera seca, con sus respectivos elementos de sujecion) podran ser de madera, metalicos o
una combinacion de ambos. El material debe ser tal, para asegurar la calidad del hormigén. La madera debera ser de
buena calidad, no presentara agujeros ni nudos sueltos, fisuras, hendiduras, torceduras u otros defectos que puedan
afectar su uso. Seran adecuadamente estructurados, bien amarrados y empotrados al suelo para evitar deformaciones.
Los moldajes y elementos de sujecién seran revisados y aprobados por la I.T.O. antes de autorizar el hormigonado
donde se deberan verificar niveles y plomos y Su estructura debe impedir deformaciones por vaciado del hormigén.

2.3.6  PASAMANOS DOBLE ALTURA

En Rampa se consulta la instalacion en ambos costados, de un pasamano de acero galvanizado a doble altura,
con sus bases empotradas a piso, este debe tener un primer pasamano a una altura de 70 cm medidos desde el nivel de
piso terminado, y un segundo pasamanos a una altura de 95cm respecto del nivel de piso terminado, medidos desde la
parte superior de estos. Se contempla pasamanos en perfil tubular redondo de 50mm, con una separacién de 5cm a
pared de anclaje, estos deberan prolongarse 20cm hacia ambas salidas de la rampa que sirven.
Para rampas de longitud mayor a 1.5 mts Se consulta la instalacién en ambos costados de un pasamano.
Para rampas de longitud menor, se debe considerar solera o resalte de 10cm.

2. 3.7 SOLERA BORDE SEGURIDAD

En Rampa se consulta para seguridad, la instalacion en ambos costados, de solera o resalte de hormigén de 10cm
fabricado in situ, con hormigén de alta resistencia.

2.4 CORREDOR RUTA ACCESIBLE Y CIRCULACION

24.1 CONSTRUCCION PAVIMENTO HORMIGON CORREDOR

Sobre radier existente se vaciard de hormigén el cual conformard el radier especificado en
proyecto, el cual no podra ser menor a 10 cm.
Los niveles de radieres deben considerar las alturas necesarias para el paso de tuberias de instalaciones.
Para dar con el nivel de piso terminado, se ejecutaran las partidas de en reglado, mediante reglas de aluminio u otro
sistema, el cual asegure la horizontalidad y niveles requeridos.
Se solicita terminacion afinada con endurecedor superficial.

Se deben incluir puntereo, rebajes, emparejamiento, nivelaciones y escarpes de la superficie necesarios para
obtener los niveles requeridos para el emplazamiento de la obra y poder ejecutar la construccion de esta partida.
Se deberan ejecutar ademas, las obras necesarias para contener y resguardar de cualquier dafio o desmedro en la
estructura de las fundaciones de pilares existentes.

Se debe considerar aplicacion de un puente de adherencia entre hormigones antiguos y nuevos.

Para dar con el nivel de piso terminado, se ejecutaran las partidas de enreglado, mediante reglas de aluminio u otro
sistema, el cual asegure la evacuacion de aguas lluvia a drenes proyectados y niveles requeridos.

Se debera cuidar de no tener pafios mayores a 9 m2 en el exterior ni largos mayores a 3 mts, debiendo generar junta de
separacion cada 3 metros en cualquier sentido.

Se debera implementar una pendiente de minimo de 1% con inclinacién hacia la mejor orientacion para eliminar agua
lluvia y la terminacién seréa afinada con pulidora de radier.

En todo el contorno del radier, donde se une con el terreno natural se instalaran soleras prefabricadas tipo Manquehue
para evitar el canto recto y asegurar una bajada suave hacia el patio.

Se cuidara el proceso de fraguado manteniendo humedad permanente y asegurando con capa de polietileno sobre la
superficie.

No se aceptaran radiares manchados(sal, anti sol,etc.) ni fisurados.

Todas las bases para radier seran ejecutadas con maquina compactadora.
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Para confeccionar radier que conformara el pavimento, Los moldajes a utilizar y elementos de sujecién (contrachapadas
estructurales, piezas de madera seca, con sus respectivos elementos de sujecion) podran ser de madera, metalicos o
una combinacion de ambos. El material debe ser tal, para asegurar la calidad del hormigén. La madera debera ser de
buena calidad, no presentara agujeros ni nudos sueltos, fisuras, hendiduras, torceduras u otros defectos que puedan
afectar su uso. Seran adecuadamente estructurados, bien amarrados y empotrados al suelo para evitar deformaciones.
Los moldajes y elementos de sujecién seran revisados y aprobados por la I.T.O. antes de autorizar el hormigonado
donde se deberan verificar niveles y plomos y Su estructura debe impedir deformaciones por vaciado del hormigén.

2.4.2 CONSTRUCCION RAMPAS HORMIGON CORREDOR

Sobre radier existente se vaciard de hormigén el cual conformard el radier especificado en
proyecto, el cual no podra ser menor a 10 cm.
Los niveles de radieres deben considerar las alturas necesarias para el paso de tuberias de instalaciones.
Para dar con el nivel de piso terminado, se ejecutaran las partidas de en reglado, mediante reglas de aluminio u otro
sistema, el cual asegure la horizontalidad y niveles requeridos.
Se solicita terminacién afinada con endurecedor superficial.

Se deben incluir puntereo, rebajes, emparejamiento, nivelaciones y escarpes de la superficie necesarios para
obtener los niveles requeridos para el emplazamiento de la obra y poder ejecutar la construccion de esta partida.
Se deberan ejecutar ademas, las obras necesarias para contener y resguardar de cualquier dafio o desmedro en la
estructura de las fundaciones de pilares existentes.

Se debe considerar aplicacion de un puente de adherencia entre hormigones antiguos y nuevos.

La Rampa debera cumplir con un porcentaje (%) de pendiente proyectada, segin planos.

Se solicita terminacién afinada con endurecedor superficial y platachado en aquellos sectores que requieran recibir
pavimento ceramico.

Se debera cuidar de no tener pafios mayores a 9 m2 en el exterior ni largos mayores a 3 mts, debiendo generar junta de
separacion cada 3 metros en cualquier sentido.

Se debera implementar una pendiente de minimo de 1% con inclinacién hacia la mejor orientacion para eliminar agua
lluvia y la terminacion sera afinada con pulidora de radier.

En todo el contorno del radier, donde se une con el terreno natural se evitara el canto recto para asegurar una bajada
suave hacia el patio, modelado in situ o se instalaran soleras prefabricadas tipo Manquehue.

Se cuidara el proceso de fraguado manteniendo humedad permanente y asegurando con capa de polietileno sobre la
superficie.

No se aceptaran radiares manchados(sal, anti sol,etc.) ni fisurados.

Todas las bases para radier seran ejecutadas con maquina compactadora.

MOLDAJES

Para confeccionar radier que conformara el pavimento, Los moldajes a utilizar y elementos de sujecion (contrachapadas
estructurales, piezas de madera seca, con sus respectivos elementos de sujecién) podran ser de madera, metélicos o
una combinacion de ambos. El material debe ser tal, para asegurar la calidad del hormigén. La madera debera ser de
buena calidad, no presentara agujeros ni nudos sueltos, fisuras, hendiduras, torceduras u otros defectos que puedan
afectar su uso. Seran adecuadamente estructurados, bien amarrados y empotrados al suelo para evitar deformaciones.
Los moldajes y elementos de sujecién seran revisados y aprobados por la I.T.O. antes de autorizar el hormigonado
donde se deberan verificar niveles y plomos y Su estructura debe impedir deformaciones por vaciado del hormigén.

2. 4.3 SOLERA BORDE SEGURIDAD

En Rampa se consulta para seguridad, la instalacion en ambos costados, de solera o resalte de hormigén de 10cm
fabricado in situ, con hormigén de alta resistencia.

244 CONSTRUCCION PAVIMENTO HORMIGON EXTENCION CORREDOR UNION SALA CUNA.

Sobre base se vaciara de hormigén el cual conformard el radier especificado en proyecto, el cual no podra ser menor a
10 cm.
Los niveles de radieres deben considerar las alturas necesarias para el paso de tuberias de instalaciones.
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Para dar con el nivel de piso terminado, se ejecutaran las partidas de en reglado, mediante reglas de aluminio u otro
sistema, el cual asegure la horizontalidad y niveles requeridos.
Se solicita terminacién afinada con endurecedor superficial.

Se deben incluir puntereo, rebajes, emparejamiento, nivelaciones y escarpes de la superficie necesarios para
obtener los niveles requeridos para el emplazamiento de la obra y poder ejecutar la construccion de esta partida.
Se deberan ejecutar ademas, las obras necesarias para contener y resguardar de cualquier dafio o desmedro en la
estructura de las fundaciones de pilares existentes.

Se debe considerar aplicacion de un puente de adherencia entre hormigones antiguos y nuevos.

Para dar con el nivel de piso terminado, se ejecutaran las partidas de enreglado, mediante reglas de aluminio u otro
sistema, el cual asegure la evacuacion de aguas lluvia a drenes proyectados y niveles requeridos.

Se debera cuidar de no tener pafios mayores a 9 m2 en el exterior ni largos mayores a 3 mts, debiendo generar junta de
separacion cada 3 metros en cualquier sentido.

Se debera implementar una pendiente de minimo de 1% con inclinacién hacia la mejor orientacién para eliminar agua
lluvia y la terminacion serd afinada con pulidora de radier.

En todo el contorno del radier, donde se une con el terreno natural se instalaran soleras prefabricadas tipo Manquehue
para evitar el canto recto y asegurar una bajada suave hacia el patio.

Se cuidara el proceso de fraguado manteniendo humedad permanente y asegurando con capa de polietileno sobre la
superficie. No se aceptaran radieres manchados (sal, anti sol,etc.) ni fisurados. Todas las bases para radier seran
ejecutadas con maguina compactadora.

2.4.5 BARANDA CON PASAMANO A DOBLE ALTURA

En Rampa se consulta la instalacion en ambos costados, de un pasamano de acero galvanizado a doble altura,
con sus bases empotradas a piso, este debe tener un primer pasamano a una altura de 70 cm medidos desde el nivel de
piso terminado, y un segundo pasamanos a una altura de 95cm respecto del nivel de piso terminado, medidos desde la
parte superior de estos. Se contempla pasamanos en perfil tubular redondo de 50mm, con una separaciéon de 5cm a
pared de anclaje, estos deberan prolongarse 20cm hacia ambas salidas de la rampa que sirven.

Para rampas de longitud mayor a 1.5 mts Se consulta la instalacién en ambos costados de un pasamano.
Para rampas de longitud menor, se debe considerar solera o resalte de 10cm.

2.4.6 CONSTRUCCION RAMPAS HORMIGON

Sobre radier existente se instalara cama de ripio y luego vaciara de hormigon el cual conformara el
radier especificado en proyecto, el cual no podra ser menor a 10 cm.
Los niveles de radieres deben considerar las alturas necesarias para el paso de tuberias de instalaciones.
Para dar con el nivel de piso terminado, se ejecutaran las partidas de en reglado, mediante reglas de aluminio u otro
sistema, el cual asegure la horizontalidad y niveles requeridos.
Se solicita terminacién afinada con endurecedor superficial.

Se deben incluir puntereo, rebajes, emparejamiento, nivelaciones y escarpes de la superficie necesarios para
obtener los niveles requeridos para el emplazamiento de la obra y poder ejecutar la construccion de esta partida.
Se deberan ejecutar ademas, las obras necesarias para contener y resguardar de cualquier dafio o desmedro en la
estructura de las fundaciones de pilares existentes.

Se debe considerar aplicacion de un puente de adherencia entre hormigones antiguos y nuevos.

La Rampa debera cumplir con un porcentaje (%) de pendiente proyectada, segln planos.

Se solicita terminacién afinada con endurecedor superficial y platachado en aquellos sectores que requieran recibir
pavimento ceramico.

Se debera cuidar de no tener pafios mayores a 9 m2 en el exterior ni largos mayores a 3 mts, debiendo generar junta de
separacion cada 3 metros en cualquier sentido.

Se debera implementar una pendiente de minimo de 1% con inclinacién hacia la mejor orientacion para eliminar agua
lluvia y la terminacion sera afinada con pulidora de radier.

En todo el contorno del radier, donde se une con el terreno natural se evitara el canto recto para asegurar una bajada
suave hacia el patio, modelado in situ o se instalaran soleras prefabricadas tipo Manquehue.

Se cuidara el proceso de fraguado manteniendo humedad permanente y asegurando con capa de polietileno sobre la
superficie.

No se aceptaran radiares manchados(sal, anti sol,etc.) ni fisurados.

Todas las bases para radier seran ejecutadas con maquina compactadora.
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3. MEJORAMIENTO RECINTOS JARDIN INFANTIL

3.1. REMODELACION VANOS PUERTAS PARA ACCESIBILIDAD UNIVERSAL

3.1.1 APERTURA VANOS PARA PUERTAS ACCESOQ, PASILLO Y OFICINAS

Se consulta el retiro de las puertas existentes y la ampliacion de los vanos con el fin de instalar nuevas puertas, segun
planimetria.

La apertura considera el corte de muro, la posterior terminacién de vano, dintel, cabeza de muros o viga mediante
refuerzos, estucos Yy pinturas con el fin de dejar el sector intervenido sin residuos ni evidencias de la existencia de los
muros retirados.

La modificacion de estos vanos considera todas las partidas necesarias que garanticen la homogeneidad del muro .
Cualquier dafio ocasionado en el resto del recinto a causa del retiro de los tabiques debera ser reparado sin costo para
Fundacion Integra.

3.1.2 REPOSICION PISO CERAMICO

Debido a la extraccién de la tabiqueria el piso no quedara con una representacion homogéneo, por lo que en todos el
recinto se solicita la instalacion de Ceramica de piso Cordillera o similar calidad de 30 x 30 cm, antideslizante. Color
claro a definir segun términos de referencia.

Se deberé retirar el piso existente y verificar que el radier presente una superficie perfectamente nivelada y apta para
recibir el nuevo piso. Se dejara rugosa y muy limpia al momento de la colocacién. Las palmetas se fijaran con Bekrén, de
acuerdo a recomendacioén del fabricante, el cual debera colocarse con espatula o llana dentada en la todo el reverso de
las palmetas, en un espesor de 2 a 3 mm. Luego, sera ubicada en su lugar y presionada contra el piso, hasta que rebase
la mezcla por los bordes. Las palmetas se colocaran niveladas con una canteria de 3 mm. El fraguado se efectuara con
cemento especial tipo Befragie, del mismo tono de la ceramica, debiendo obtenerse una adecuada penetracion en las
uniones. Una vez terminada esta operacion, las palmetas no deberan moverse durante 48 horas.

Las palmetas se recibiran lisas, completamente esmaltadas, sin desprendimientos, despuntes, manchas ni
ondulaciones. No se aceptaran variaciones de color entre una caja y otra. Se verificara la nivelacion de los pavimentos,
asi como también los cortes, atraques y encuentros con otros pavimentos, los que deberan ser rectos y limpios, sin
despuntes y tendran ajustes precisos. Se tendra especial cuidado en verificar la linealidad y ortogonalidad de las
canterias y la homogeneidad del fragiie. Considerar cubrejuntas metalicas fijadas con tornillos color similar a tono de
aluminio de ventanas (mate) en cada encuentro de pavimento con otro de distinto materia

3.1.3 PINTURA CIELO Y MUROS:

Los paramentos interiores de cielo se pintaran con esmalte al agua ceresita, diluido con 20% de agua o con imprimante
vinilico de Ceresita, color claro a definir por el mandante segun términos de referencia para el proyecto.

La calidad de las pinturas debera responder a las maximas exigencias de durabilidad y aspecto, tanto en materiales
COmMo en su ejecucion posterior.

Las especificaciones de colores y calidad de ejecucion estaran sujetas a las indicaciones de la I.T.O. debiendo
efectuarse muestras previas para su aprobacién. Las pinturas deben ser compatibles con los materiales de las bases.
No se haran mezclas de pinturas no indicadas por el fabricante. Los envases deben tener identificacién de fabrica con
indicacion clara de su contenido, proporcion de mezcla y el diluyente a usar.

Las superficies a pintar deben estar perfectamente limpias y totalmente secas.
No se efectuaran trabajos de pinturas habiendo condiciones climéticas de humedad y temperatura adversas.
No se efectuaran trabajos de pinturas sobre superficies que se encuentren a temperaturas mayores de 35°C.

Antes de pintar se efectuaran todos los trabajos de preparacion de superficies y se aplicaran los aparejos, imprimaciones
y empastes adecuados al tipo de material de la base y de la pintura.

Se procedera a empastar tanto las uniones de planchas como los tornillos con pasta muro, nivelando de este modo los
cielos. La pasta muro se debera dejar a secar por lo menos 48 horas. Una vez seca la pasta muro se procedera a lijar y
afinar toda la superficie manteniendo siempre el nivel de estd quedando lisos aplomados y aptos para ser pintados.

Se aplicardn las manos necesarias para el perfecto acabado de las superficies considerando dos manos como minimo
sin manchas y perfectamente pulidas.

No se aceptaran imperfecciones ni manchas sobre elementos ajenos a la superficie a pintar.

En sectores de cielos hiumedos, (cocinas, bafios, salas de mudas, etc.), Se debe considerar lo especificado
anteriormente para preparacion de superficies.
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Como terminacion, se aplicara éleo opaco marca Ceresita color a definir. Se aplicaran 2 manos como minimo.

3.14 REPOSICION PUERTAS ACCESO AREA ADMINISTRATIVA (MASISA):

Este tipo de puerta se debera considerar para exteriores, considera puertas marca MS Trancura de Pino Oregén 4.5
mm., el marcos sera del tipo Pino finger-joint de 40x95 para muros o equivalente técnico autorizado por el ITO.

La unién del marco con muros sera mediante Tarugo clavo tipo hps el que asegure su correcta fijacion, colocando 6 por
pierna y 3 por dintel.

Es importante en la colocacion del marco, asegurar que su posicidn con respecto al muro sea la determinada. Se
comprobara la nivelacion del dintel y el aplomo de las piernas. No se permitirdn la presencia de deficiencias como:
deformaciones o torceduras.

La puerta ira colgada en bisagras de acero bronceado de 3 %2 x 3 %2 “, en cantidad de tres por hoja y seran de tipo
Scanavini. Las cerraduras seran tubulares Cerradura Scanavini 960 U, previa aprobacioén de la ITO.

Topes de Goma:

Topes de goma o plastico esféricos De DVP, similar o superior. Iran perfectamente afianzados a pisos. Seran de color
blanco. En casos que dichos topes no sean adecuados deberan hacerse topes especiales que cumplan dicha funcion
con eficiencia y seguridad. Deben estar ubicados a no menos del ultimo tercio de cada hoja

PESTILLOS DE SUJECION:

Se consideran Ganchos de sujecion de bronce tipo picaporte con aldaba, con altura no inferior a 1.60 mts., en cada
puerta de salas de actividades, Salas de habitos Higiénicos y cualquier puerta a la que tengan acceso los nifios.

3.1.5 PINTURA PUERTAS:
Oleo brillante ceresita, dos manos como minimo, color a definir segun términos de referencia, con impregnacion previa.

3.1.6 GUARDAPOLVOS y CORNISAS

En recintos interiores, excluidas salas de bafio y recintos himedos, se consulta guardapolvo de madera fingerjoint 14 x
70 mm, tipo Corza, el cual se afianzara mediante adhesivo doble contacto y puntas de 2”. Su terminacion correspondera
a pintura esmalte sintético, previo lijado de todas las piezas, las cuales se recorrerdn o empastaran hasta obtener
superficies lisas y parejas, sin deformaciones de ningun tipo, para recibir pintura. Todas las uniones entre piezas se
realizaran a la perfeccion y los encuentros seran a 45°.

En recintos interiores, se consulta Cornisa poliestireno extruido 25 x 25 mm.de alta densidad, Set de 4 metros.
DECOFLAIR el cual se afianzara mediante adhesivo doble contacto Su terminacién correspondera a pintura esmalte
sintético. Las piezas, las cuales se recorreran o empastaran hasta obtener superficies lisas y parejas, sin deformaciones
de ningun tipo, para recibir pintura. Las uniones entre  piezas se realizaran los encuentros seran a 45°.

3.2 COCINA JARDIN

3.2.1 INSTALACION ARTEFACTOS LAVAMANO

Se instalara segun plano, Lavamanos Valencia, marca Fanalosa o similar a aprobar por ITO, color
blanco con pedestal. Griferia monomando cromada estandar, trampa cromada y sifon botella de PVC, en cada artefacto.
Desague al suelo. Llaves cromadas mono mando. Debe contemplar Conexién al agua fria y caliente.

3.3 BANO ACCESIBILIDAD UNIVERSAL

3.3.1 REINSTALACION ARTEFACTOS LAVAMANO EN BANO ACCESO UNIVERSAL

Se retirara y reinstalara segun plano, Lavamanos existente sin pedestal, de modo de disponer area
de desplazamiento lateral a un costado de WC. Griferia monomando cromada estandar, trampa cromada y sifon botella
de PVC, en cada artefacto. Desague al suelo. Llaves cromadas mono mando. Debe contemplar Conexion al agua fria y
caliente.
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3.4 SALA HABITOS HIGIENICOS

3.4 APERTURA VANO PARA PUERTA ACCESO

3.4.1 CELOSIA DE PUERTA:

Se define por celosia al trabajo de perforacion de puerta e instalacion de rejilla de ventilacién por ambos lados.

Por lo tanto al considerar dos celosias en una puerta, se debera considerar dos lugares a perforar y cuatro rejillas de
ventilacién. La celosia de la parte superior de la puerta, debe orientar las ranuras hacia abajo, y la celosia de abajo debe
orientar las ranuras hacia arriba, de modo de generar un circuito de circulacion de aire en el interior del recinto. Las
rejillas de ventilacion a usar seran plasticas o metalicas no inferiores a 20 x 20cms. Y no superiores a 30 x 30cms.
Estaran ubicadas a 20 cm del borde superior e inferior de la puerta, respectivamente.

Se considera celosias en todas las puertas de recintos himedos y en bodega de alimentos y material didactico, se
consideran dos celosias por puerta.

3.4.2 PINTURA PUERTAS:
Oleo brillante ceresita, dos manos como minimo, color a definir segun términos de referencia, con impregnacion previa.

3.4.3 RETIRO ARTEFACTOS WC NINO

Se contempla la remocién de 3 wc indicados en planos. Se debera cuidar el retiro para la reutilizacion de uno
de dichos artefactos. En el lugar del Wc no reutilizado Se debera sellar el ducto de alcantarillado y ademas la reposicion
del piso ceramico. De modo que en su terminacién no se perciba el retiro de este artefacto.

3.4.4 REPOSICION PISO CERAMICO

Debido a la remodelacion el piso no quedara con una representacion homogéneo, por lo que en el area de intervencion
se solicita la instalacion de Ceramica de piso Cordillera o similar calidad de 30 x 30 cm, antideslizante. Color claro a
definir segun términos de referencia.

Se debera retirar el piso existente y verificar que el radier presente una superficie perfectamente nivelada y apta para
recibir el nuevo piso. Se dejara rugosa y muy limpia al momento de la colocacion. Las palmetas se fijaran con Bekrén, de
acuerdo a recomendacion del fabricante, el cual debera colocarse con espatula o llana dentada en la todo el reverso de
las palmetas, en un espesor de 2 a 3 mm. Luego, sera ubicada en su lugar y presionada contra el piso, hasta que rebase
la mezcla por los bordes. Las palmetas se colocaran niveladas con una canteria de 3 mm. El fraguado se efectuara con
cemento especial tipo Befragiie, del mismo tono de la ceramica, debiendo obtenerse una adecuada penetracion en las
uniones. Una vez terminada esta operacion, las palmetas no deberan moverse durante 48 horas.

Las palmetas se recibiran lisas, completamente esmaltadas, sin desprendimientos, despuntes, manchas ni
ondulaciones. No se aceptaran variaciones de color entre una caja y otra. Se verificara la nivelacion de los pavimentos,
asi como también los cortes, atraques y encuentros con otros pavimentos, los que deberan ser rectos y limpios, sin
despuntes y tendran ajustes precisos. Se tendra especial cuidado en verificar la linealidad y ortogonalidad de las
canterias y la homogeneidad del fragiie. Considerar cubrejuntas metdlicas fijadas con tornillos color similar a tono de
aluminio de ventanas (mate) en cada encuentro de pavimento con otro de distinto materia

3.4.5 INATALACION LAVAMANO DISCAPACITADO

Se consulta el suministro y colocacién de todos los artefactos sanitarios que se sefialan en los planos.

Todos los artefactos llevaran una llave de paso propia cromada, aparte de la llave general del respectivo recinto.
Incluyen todas las griferias, fittings y accesorios para su perfecto funcionamiento.

Todos los artefactos seran sellados con masilla de silicona con fungicida y bactericida del tipo sellador sanitario de
polchem s.a., o de calidad superior del color que corresponda, se corta la boquilla del pomo en diagonal dejando la
salida ajustada al ancho de la junta. Es importante considerar que en las salas de habitos higiénicos los artefactos a
instalar son para nifios y parvulos.

Lavatorio Withman, blanco, marca Briggsde1? seleccion (Ver Anexo referencial A.2) o similar a aprobar por ITO.

Griferia cromada estandar, trampa cromada y sifon botella de metal cromado, en cada artefacto. Desagiie al muro.
Llaves cromadas mono mando. Conexion al agua fria y caliente.

3.4.6 INSTALACION BARRAS DE APOYO FIJO Y MOVIL

Se contempla la instalacion de 1 kit de barras y pasamanos para discapacitados necesarios para un wc kinder, alturas y
distanciamientos en planos de arquitectura.

Son dos barras de acero, una fija y una abatible de 60 cm de largo cada una.
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3.5 BANO PERSONAL CON VESTIDOR

3.5.1 CONSTRUCCION VESTIDOR

3.5.1.1 REUBICACION LAVADERO
Se contempla el retiro y reinstalacion del Artefacto lavadero segun proyecto.
Se deben contemplar todos los ductos y redes de modo de que la instalacion quede perfectamente funcionando.

3.5.1.2 REUBICACION CALEFONT

Se contempla el retiro y reinstalacion segin Normativa SEC del Artefacto calefén segin proyecto, debe consultar
también reubicacion gabinete metéalico de proteccion.

Se contemplan deben contemplar todos los ductos y redes de modo de que la instalacion quede perfectamente
funcionando.

Para los calefont se consultan ductos de acero galvanizado tipo zinc alum de 0,4mm. de espesor y un diametro de
cafdn de 5”. La altura, diametro y ubicacién de estos, sera seguin proyecto de arquitectura y especialidades. Se incluyen
sombrerete, gorros, ventilacion superior e inferior de acuerdo a norma.

3.5.1.3 REBAJE Y EMPAREJAMIENTO

En caso que lo indique la memoria de calculo o las condiciones de terreno, se deben incluir rebajes, emparejamiento,
nivelaciones del terreno y escarpes necesarios para obtener los niveles requeridos para el emplazamiento de la obra y
poder ejecutar el proyecto de construccién.

Se deberan ejecutar ademas, de ser necesario, los movimientos de tierra necesarios para contener las fundaciones
consultadas en los plano de calculos.

3.5.14 EXCAVACIONES

Se ejecutaran en las dimensiones apropiadas para dar cabida a las fundaciones consultadas en el proyecto de célculo
y/o arquitectura.

La profundidad sera la indicada en los planos respectivos, no obstante, a los menos se considera 20cms. de penetracion
en terreno firme, si este fuese relleno o terreno blando se debera profundizar hasta encontrar terreno firme para fundar.
Tendran sus paredes rectas y el fondo sera horizontal, sin alteraciones de la constituciéon natural del terreno. De ser
necesario se deberdn ejecutarén las labores de demolicion de fundaciones existentes y/o retiro de estos u otros
elementos que interrumpan el correcta ejecucion de las excavaciones y fundaciones proyectadas.

La empresa contratista debera considerar traslado de los escombros resultantes de la excavacion, en forma periddica
hasta botadero autorizado.

La recepcion de las excavaciones, el sello definitivo de estas vy la autorizaciéon para ejecutar el hormigonado de
cimientos la realizara el profesional responsable del proyecto de fundaciones o ITO de la Obra.

3.5.1.5 EMPLANTILLADOS

En el fondo de las excavaciones se deberan considerar un emplantillado en hormigén, de espesor no menor a 5 cm, en
caso que no se especifique lo contrario en plano de célculo.

Sera en hormigdén simple R28 (resistencia a la compresion a los 28 dias) > a 127,5kgs./cm2. con una
dosif.45kgs/Cem/m3

En caso que las condiciones del terreno lo requieran, debera profundizarse el espesor del emplantillado hasta alcanzar
el sello de fundacion prescrita para las fundaciones. Tanto la confeccion, como la colocacién y el curado, cumpliran con
las disposiciones de la norma Nch 170, OF.85.

3.5.1.6 FUNDACIONES

M3
Se realizaran segun disposiciones generales y en estricto acuerdo a planos de arquitectura y de calculo.
No deberan ser menores a 60 cm. de profundidad a no ser que el proyecto estructural indique lo contrario.
Se consultan cimientos corridos de 0.40 mtrs. ancho por 0.60 mtrs. de profundidad. Con hormigon H-15 de resistencia
minima R28 (resistencia a la compresion a los 28 dias) > a 150kgs./cm2. con una dosif.255kgs/Cem/m3.
Se aceptara un maximo de 20% de bolén desplazador.
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OBSERVACIONES

- Las fundaciones seran corridas y se ejecutaran de acuerdo a los planos y especificaciones respectivas de célculo con
respecto a sus dimensiones, dosificaciones, y caracteristicas. Se considerara que los cimientos deben quedar
empotrados como minimo 0.20 m. en terreno firme

- Se considera obligatoria en todas sus partes la aplicacion de la N.Ch. N°170 Of. 85 "Hormigén-Requisitos Generales".
-Sera requisito obligatorio el empleo de hormigdn de fabrica, teniendo especial cuidado en el cumplimiento de los
tiempos de fraguado. debera adjuntarse copia de la guia al ITO.

En ningun caso se aceptara la preparacion de hormigones en forma manual o en condiciones climatologicas adversas,
salvo autorizacion expresa de la I.T.O.

- Se solicita cemento de calidad y tipo especial o superior. Los agregados pétreos deben estar exentos de materiales
organicos, arcillas o cualquier otro tipo de impurezas. El agua a emplear debe ser potable.

-La colocacion y curado de los hormigones se ejecutara de acuerdo a lo establecido en la N.Ch. N°170 Of. 85.
Ademas, se deberan tener en cuenta las siguientes disposiciones anexas:

-El Contratista programara las faenas de modo tal que se eviten en lo posible las juntas de hormigonado. En caso que
estas sean inevitables se haran en aquellas zonas de menor solicitacion estructural y de acuerdo con indicaciones del
proyecto.

La programacion del hormigonado mediante camién tolva sera en funcion de su aprobacion. El contratista nunca debera
programar un hormigonado sin la aprobacion del ITO.

-Se solicitan rellenos y vaciados de hormigén por elemento.
-Humedecer adecuadamente todas las paredes y fondo de las excavaciones y moldaje previo hormigonado.

-Los moldajes, a utilizar y elementos de sujecion (contrachapadas estructurales, piezas de madera seca, con sus
respectivos elementos de sujecion estructural o metalicos) seran revisados y aprobados por la I.T.O. antes de autorizar
el hormigonado, donde se deberan verificar niveles y plomos y Su estructura debe impedir deformaciones por vaciado
del hormigon.

- Previo al vaciado del hormigén de los diferentes elementos de las fundaciones, se dejaran en las excavaciones o
moldajes, previstas todas las pasadas necesarias para el paso de caferias y ductos de instalaciones, y cualquier
elemento embutido de anclaje. etc. considerando posibles dilataciones y refuerzos adecuados, ya que no se autorizaran
picados posteriores.

Ademas el I.T.O debera dar V°B° a la instalacion de Moldajes y armaduras, Una vez preparados y visados los moldajes
se procederd al vaciado del hormigén en los elementos.

- El vibrado del hormigén se ejecutara por capas sucesivas, no mayor de 30 cms. de alto y se vibrara con vibradores de
inmersion, quedando estrictamente prohibido golpear los moldajes. Una vez hormigonado comienza la etapa de curado
gue debera permanecer por lo menos quince dias. Los plazos de descimbre seran dados por el calculista o visados por
el ITO

Se tendra especial cuidado con el tiempo de fraguado del hormigén. El curado se debe iniciar tan pronto como la mezcla
pueda soportar los efectos del agua generalmente dentro de los 4 o 5 horas. El curado se debe prolongar por 7 dias.
Los hormigones se protegeran de los cambios bruscos de temperatura, evaporaciéon y vibraciones, especialmente
durante los 14 primeros dias.

3.5.1.7 MOLDAJES

Los moldajes a utilizar y elementos de sujecién (contrachapadas estructurales, piezas de madera seca, con sus
respectivos elementos de sujecion) podran ser de madera, metalicos o una combinaciéon de ambos. El material debe ser
tal, para asegurar la calidad del hormigén. La madera debera ser de buena calidad, no presentara agujeros ni nudos
sueltos, fisuras, hendiduras, torceduras u otros defectos que puedan afectar su uso. Seran adecuadamente
estructurados y bien amarrados para evitar deformaciones.

Los moldajes y elementos de sujecién seran revisados y aprobados por la I.T.O. antes de autorizar el hormigonado
donde se deberan verificar niveles y plomos y Su estructura debe impedir deformaciones por vaciado del hormigén.
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3.5.1.8 SOBRECIMIENTOS

Se ejecutaran sobrecimientos de hormigon, Se realizaran segun disposiciones generales y en estricto acuerdo a planos
de arquitectura y de calculo.

No deberan ser menores a 30 cm. de profundidad a no ser que el proyecto estructural indique lo contrario.

Se consultan sobrecimientos corridos de 0.20 mtrs. ancho por 0.35 mtrs. de alto. Con hormigon vibrado H-25 de dosif.
271 kgs./Cem/m3. y una resistencia minima R28 > 200kgs., con incorporacion de hidréfugo, sika 1 o similar, donde se
debe asegurar la impermeabilizacién del sobrecimiento.

OBSERVACIONES

- Las fundaciones seran corridas y se ejecutaran de acuerdo a los planos y especificaciones respectivas de calculo con
respecto a sus dimensiones, dosificaciones, y caracteristicas. Se considerara que los cimientos deben quedar
empotrados como minimo 0.20 m. en terreno firme

- Se considera obligatoria en todas sus partes la aplicacion de la N.Ch. N°170 Of. 85 "Hormigon-Requisitos Generales".
-Sera requisito obligatorio el empleo de hormigén de fabrica, teniendo especial cuidado en el cumplimiento de los
tiempos de fraguado. debera adjuntarse copia de la guia al ITO.

En ningln caso se aceptara la preparacion de hormigones en forma manual o en condiciones climatolégicas adversas,
salvo autorizacion expresa de la I.T.O.

- Se solicita cemento de calidad y tipo especial o superior. Los agregados pétreos deben estar exentos de materiales
organicos, arcillas o cualquier otro tipo de impurezas. El agua a emplear debe ser potable.

-La colocacion y curado de los hormigones se ejecutara de acuerdo a lo establecido en la N.Ch. N°170 Of. 85.
Ademas, se deberan tener en cuenta las siguientes disposiciones anexas:

-El Contratista programara las faenas de modo tal que se eviten en lo posible las juntas de hormigonado. En caso que
estas sean inevitables se haran en aquellas zonas de menor solicitacion estructural y de acuerdo con indicaciones del
proyecto.

La programacion del hormigonado mediante camion tolva sera en funcién de su aprobacion. El contratista nunca debera
programar un hormigonado sin la aprobacion del ITO.

-Se solicitan rellenos y vaciados de hormigon por elemento.
-Humedecer adecuadamente todas las paredes y fondo de las excavaciones y moldaje previo hormigonado.

-Los moldajes, a utilizar y elementos de sujecion (contrachapadas estructurales, piezas de madera seca, con sus
respectivos elementos de sujecion estructural o0 metalicos) seran revisados y aprobados por la I.T.O. antes de autorizar
el hormigonado, donde se deberan verificar niveles y plomos y Su estructura debe impedir deformaciones por vaciado
del hormigon.

- Previo al vaciado del hormigén de los diferentes elementos de las fundaciones, se dejaran en las excavaciones o
moldajes, previstas todas las pasadas necesarias para el paso de caferias y ductos de instalaciones, y cualquier
elemento embutido de anclaje. etc. considerando posibles dilataciones y refuerzos adecuados, ya que no se autorizaran
picados posteriores.

Ademas el I.T.O debera dar V°B° a la instalacién de Moldajes y armaduras, Una vez preparados y visados los moldajes,
se procederd al vaciado del hormigén en los elementos.

- El vibrado del hormigén se ejecutara por capas sucesivas, no mayor de 30 cms. de alto y se vibrara con vibradores de
inmersion, quedando estrictamente prohibido golpear los moldajes. Una vez hormigonado comienza la etapa de curado
gue deberd permanecer por lo menos quince dias. Los plazos de descimbre seran dados por el calculista o visados por
el ITO

Se tendra especial cuidado con el tiempo de fraguado del hormigén. El curado se debe iniciar tan pronto como la mezcla
pueda soportar los efectos del agua generalmente dentro de los 4 0 5 horas. El curado se debe prolongar por 7 dias.
Los hormigones se protegeran de los cambios bruscos de temperatura, evaporacion y vibraciones, especialmente
durante los 14 primeros dias.
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3.5.1.9 RADIER

Sobre relleno estabilizado y compactado segun proyecto de calculo, se dispondra cama de ripio de 10 cm., para recibir
una capa de polietileno 0,4 mm. Con traslapos minimos de 30 cm. sin rotura. Sobre el polietileno se vaciara de hormigén
el cual conformard el radier especificado en proyecto de calculo, el cual no podra ser menor a 10 cm.

Los niveles de radieres deben considerar las alturas necesarias para el paso de tuberias de instalaciones.

Para dar con el nivel de piso terminado, se ejecutaran las partidas de enreglado, mediante reglas de aluminio u otro
sistema, el cual asegure la horizontalidad y niveles requeridos.

Se solicita terminacién rugosa o platachado en aquellos sectores que reciban pavimento ceramico.

3.5.1.10 ESTRUCTURA MURO PERIMETRAL

Se considera la construccion de muro perimetral, de del recinto, segun plano.

Se confeccionard tabique estructural de pino, en piezas de 2°x3” , las que seran Impregnadas, tratados a presion y al
vacio, de calidad certificada Grado 1 o 2.

La estructura de tabiqueria ird afianzada al piso amarrando la solera inferior mediante esparragos de diametro 6 mm.,
gue deberan ser anclados e insertos en la fundacion.

La solera llevaran una barrera a la humedad en papel fieltro N° 10, con retomo de 5cm minimo por ambos costados de
solera. Ademéas debe considerar sello impermeable entre placas y soleras para zona himeda.

Los pies derechos iran separados cada 0,60mts.entre ejes.

El cadeneteado horizontal ira a 0.60mts de separacion, se afianzaran las piezas entre si con clavos lanceros de 4".
Debera contemplar diagonales de refuerzo.

3.5.1.11 REVESTIMIENTO PERIMETRAL EXTERIOR (Placa Fibrocemento 10mm)

Se fijaran placas de fibrocemento de tipo “Superboard” de 10mm de espesor o equivalente técnico, todo el conjunto
estaré fijo mediante tornillos, segun indicaciones de disefio fabricante y célculo estructural.

3.5.1.12 REVESTIMIENTO INTERIOR:

El revestimiento por el interior de los recintos sera de planchas Fibrocemento de 8 mm de espesor.

Su colocacion se ejecutara de acuerdo a las instrucciones dadas por el fabricante.

Tratamiento de Juntas: Todas las juntas entre planchas se trataran mediante aplicacién de Junta Invisible de acuerdo a
instrucciones del fabricante. Como norma general, se debera considerar para todos los dinteles de puertas, que no se
aceptaran uniones de planchas en las esquinas superiores del vano, de modo que la dltima plancha sobre la puerta,
debera tener la forma del hombro.

3.5.1.13 AISLACION TERMICA MURO PERIMETRAL NUEVO (Lana de Vidrio)

En muro nuevo, se considera la instalacion de Rollo lana de vidrio Aislanglass Papel o equivalente técnico con la cara de
papel mirando hacia el interior del recinto, el cual debe quedar traslapado 10 cm minimo, de espesor segun tabla de
zonificacién térmica. La lana mineral tendra al menos un valor R/119, espesor de 50 mm y densidad media aparente de
40Kg/m3

3.5.1.14 INSTALACION BARRERA DE HUMEDAD (Fieltro Asfaltico)

Sobre estructura perimetral de madera se instalara papel fieltro 15 libras, con traslapos minimos de 10cm. Este cumplira
la funcion de barrera de humedad.

3.5.1.15 INSTALACION CIELO:

Como revestimiento de cielo se consulta planchas de yeso-cartén tipo Volcanita RF de 12.5 mm. de espesor,
perfectamente nivelado y afianzado al entramado de cielo de la estructura de techumbre, mediante tornillos para
Volcanita galvanizado.

La instalacién debera incluir huincha tipo americana y pasta, con el fin de lograr una superficie perfectamente lisa y apta
para ser pintada.

Se deben considerar nivelaciones de estructura, de ser necesario.

Tratamiento de Juntas: Todas las juntas entre planchas se trataran mediante aplicacién de Junta Invisible de acuerdo a
instrucciones del fabricante. La terminacion final sera lisa, a espejo.
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3.5.1.16 PINTURA INTERIOR CIELO Y MUROQOS:

Los paramentos interiores de cielo se pintaran con esmalte al agua ceresita, diluido con 20% de agua o con imprimante
vinilico de Ceresita, color claro a definir por el mandante segun términos de referencia para el proyecto.

La calidad de las pinturas debera responder a las maximas exigencias de durabilidad y aspecto, tanto en materiales
COmo en su ejecucion posterior.

Las especificaciones de colores y calidad de ejecucion estaran sujetas a las indicaciones de la I.T.O. debiendo
efectuarse muestras previas para su aprobacién. Las pinturas deben ser compatibles con los materiales de las bases.
No se haran mezclas de pinturas no indicadas por el fabricante. Los envases deben tener identificacion de fabrica con
indicacion clara de su contenido, proporcién de mezcla y el diluyente a usar.

Las superficies a pintar deben estar perfectamente limpias y totalmente secas.
No se efectuaran trabajos de pinturas habiendo condiciones climaticas de humedad y temperatura adversas.
No se efectuaran trabajos de pinturas sobre superficies que se encuentren a temperaturas mayores de 35°C.

Antes de pintar se efectuaran todos los trabajos de preparacién de superficies y se aplicaran los aparejos, imprimaciones
y empastes adecuados al tipo de material de la base y de la pintura.

Se procedera a empastar tanto las uniones de planchas como los tornillos con pasta muro, nivelando de este modo los
cielos. La pasta muro se debera dejar a secar por lo menos 48 horas. Una vez seca la pasta muro se procedera a lijar y
afinar toda la superficie manteniendo siempre el nivel de esta quedando lisos aplomados y aptos para ser pintados.

Se aplicaran las manos necesarias para el perfecto acabado de las superficies considerando dos manos como minimo
sin manchas y perfectamente pulidas.

No se aceptardn imperfecciones ni manchas sobre elementos ajenos a la superficie a pintar.

3.5.1.17 PAVIMENTOS INTERIOR PISO CERAMICO M2

En todos los recintos interiores se solicita la instalacion Ceramica de piso Cordillera o similar calidad de 30 x 30 cm,
antideslizante. Color claro a definir segun términos de referencia.

El radier debera presentar una superficie rugosa y muy limpia al momento de la colocacién. Las palmetas se fijaran con
Bekron, de acuerdo a recomendacion del fabricante, el cual debera colocarse con espatula o llana dentada en la todo el
reverso de las palmetas, en un espesor de 2 a 3 mm. Luego, sera ubicada en su lugar y presionada contra el piso, hasta
que rebase la mezcla por los bordes. Las palmetas se colocaran niveladas con una canteria de 3 mm. El fraguado se
efectuard con cemento especial tipo Befraglie, del mismo tono de la ceramica, debiendo obtenerse una adecuada
penetracion en las uniones. Una vez terminada esta operacion, las palmetas no deberan moverse durante 48 horas.

Las palmetas se recibiran lisas, completamente esmaltadas, sin desprendimientos, despuntes, manchas ni
ondulaciones. No se aceptaran variaciones de color entre una caja y otra. Se verificara la nivelacion de los pavimentos,
asi como también los cortes, atraques y encuentros con otros pavimentos, los que deberan ser rectos y limpios, sin
despuntes y tendran ajustes precisos. Se tendra especial cuidado en verificar la linealidad y ortogonalidad de las
canterias y la homogeneidad del fragiie. Considerar cubrejuntas metalicas fijadas con tornillos color similar a tono de
aluminio de ventanas (mate) en cada encuentro de pavimento con otro de distinto material.

3.5.1.18 PUERTA ACCESO (MASISA):

Este tipo de puerta se debera considerar para exteriores, considera puertas marca MS Trancura de Pino Oregén 4.5
mm., el marcos sera del tipo Pino finger-joint de 40x85 para muros o equivalente técnico autorizado por el ITO.

La uniéon del marco con muros sera mediante Tarugo clavo tipo hps el que asegure su correcta fijacién, colocando 6 por
pierna y 3 por dintel.

Es importante en la colocacion del marco, asegurar que su posicidn con respecto al muro sea la determinada. Se
comprobara la nivelacion del dintel y el aplomo de las piernas. No se permitiran la presencia de deficiencias como:
deformaciones o torceduras.

La puerta ira colgada en bisagras de acero bronceado de 3 2 x 3 2 “, en cantidad de tres por hoja y seran de tipo
Scanavini. Las cerraduras seran tubulares Cerradura Scanavini 960 U, previa aprobacion de la ITO.

Celosia de puerta:

Se define por celosia al trabajo de perforacion de puerta e instalacion de rejilla de ventilaciéon por ambos lados.

Por lo tanto al considerar dos celosias en una puerta, se debera considerar dos lugares a perforar y cuatro rejillas de
ventilacion. La celosia de la parte superior de la puerta, debe orientar las ranuras hacia abajo, y la celosia de abajo debe
orientar las ranuras hacia arriba, de modo de generar un circuito de circulacion de aire en el interior del recinto. Las
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rejillas de ventilacion a usar seran plasticas o metdlicas no inferiores a 20 x 20cms. Y no superiores a 30 x 30cms.
Estaran ubicadas a 20 cm del borde superior e inferior de la puerta, respectivamente.

Se considera celosias de madera en todas las puertas de recintos himedos y en bodega de alimentos y material
didactico, se consideran dos celosias por puerta.

TOPES DE GOMA

Topes de goma o plastico esféricos De DVP, similar o superior. Iran perfectamente afianzados a pisos. Seran de color
blanco. En casos que dichos topes no sean adecuados deberan hacerse topes especiales que cumplan dicha funcién
con eficiencia y seguridad. Deben estar ubicados a no menos del dltimo tercio de cada hoja.

3.5.1.19 PINTURA PUERTAS:
Oleo brillante ceresita, dos manos como minimo, color a definir segun términos de referencia, con impregnacion previa.

3.5.1.20 GUARDAPOLVOS y CORNISAS MT

En recintos interiores, excluidas salas de bafio y recintos himedos, se consulta guardapolvo de madera fingerjoint 14 x
70 mm, tipo Corza, el cual se afianzara mediante adhesivo doble contacto y puntas de 2”. Su terminacién correspondera
a pintura esmalte sintético, previo lijado de todas las piezas, las cuales se recorreran o empastaran hasta obtener
superficies lisas y parejas, sin deformaciones de ningun tipo, para recibir pintura. Todas las uniones entre piezas se
realizaran a la perfeccién y los encuentros seran a 45°.

En recintos interiores, se consulta Cornisa poliestireno extruido 25 x 25 mm.de alta densidad, Set de 4 metros.
DECOFLAIR el cual se afianzara mediante adhesivo doble contacto Su terminacion correspondera a pintura esmalte
sintético. Las piezas, las cuales se recorreran o empastaran hasta obtener superficies lisas y parejas, sin deformaciones
de ningln tipo, para recibir pintura. Las uniones entre  piezas se realizaran los encuentros seran a 45°,

3.5.1.21 EQUIPO FLUORESCENTE:

Se instalara Equipos fluorescente tipo estanco con polidifusor de carbonato marca nautilus o similar. De 2x40. Se debe
tener especial cuidado en buscar la forma de instalar equipos que queden ojala fijados al entramado de cielo en al
menos 3 de los cuatro puntos a fijar, de no ser posible, se deberan instalar equipos con tarugo paloma con el fin de
evitar el desprendimiento del elemento desde el cielo, se revisara celosamente la existencia de estas fijaciones

3.5.1.22 EXTRACCION FORZADA:

Se considera Extractor Eléctrico con Interruptor Independiente. La instalacién de extractor eléctrico marca S&P,
modelo HMS 180, de caracteristicas mural o al techo, con capacidad de extraccion de 600m3/hora. Se debera instalar
con ductos debidamente sellados, siguiendo las instrucciones del fabricante para diametro de instalacion y diametro de
ducto, este Ultimo debera salir directamente al exterior con una altura minima de 50cms. Sobre la cumbrera de la
edificacidn, o conectar con sistema de shaft si existiera, la ITO podra solicitar la desinstalacién del equipo si existiera la
duda de la instalacion del ducto respectivo.

De no encontrarse disponible la marca y modelo especificado, debera reemplazarse por otro que autorice la ITO, previo
calculo de capacidad de extraccion del nuevo equipo.

3.5.2 CONSTRUCCION TECHUMBRE VESTIDOR.
Se contempla la ampliacion de bafio personal disponiendo de un recinto anexo para vestidor.

3.5.2.1 ESTRUCTURA TECHUMBRE (VIGAS, CERCHAS + COSTANERAS P.I.)

Se construira complejo de estructura de techumbre en base a cerchas de madera impregnada, pino de escuadria
1"x4" IPV-CCA segun plano y NCh-819. Se distribuiran segun planimetria. (Distanciamiento 0.81 mts. Maximo)
Se exigiran maderas clasificadas como estructurales, grado 1 0 2 .
Las cerchas iran ancladas a las soleras de muros estructurales perimetrales mediante pletinas de amarre y/o Tacos de
pino 2"x3” largo 30cms, Fijados con 4 clavos lanceros de 4”.
LAS COSTANERAS iran sobre las cerchas y seran de madera de pino impregnada de 2 x 2 mm. Ipv cca. colocadas o
70 cms. como maximo, los que recibiran la cubierta.
Las cerchas y costaneras de esta estructuracidon sostendran una cubierta de acero liso “Aluzinc”, cuyo espesor nominal
es de 0,5 mm, y una cumbrera metdlica tipo caballete Aluzinc de 0,5 mm de espesor.

Esta estructuracion sera definida en dltima instancia segun proyecto de calculo estructural, indicaciones del fabricante y
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visaje de I.T.O.

Se consultaran todos los suples y arrostramientos necesarios para la correcta ejecucion de la estructura, aunque no
aparezcan detallados en planos.

Las estructuras pueden ser armadas en el piso, levantadas, aplomadas y puestas en su posicién final. Posteriormente se
instalaran de acuerdo a trazado.

LAS COSTANERAS seran de madera de pino impregnada de 2 x 2 mm. Ipv cca. colocadas o 70 cms. como maximo,
los que recibiran la cubierta.
Esta estructuracion sera definida en dltima instancia segun proyecto, indicaciones del fabricante y visaje de I.T.O.

3.5.2.2 REPOSICION CUBIERTA ZINC ALUM ST

Se considera a modo referencial una Plancha de Zinc de 0.5 mm de espesor. Se deben considerar todos los elementos
de fijacion y sellos necesarios para la correcta seguridad e impermeabilizacion de las cubiertas. El manejo y la
colocacion de los elementos seran de acuerdo a instrucciones del fabricante y a las indicaciones especiales de cada
caso.

Su instalacién se ejecuta mediante indicacion del fabricante y a modo referencial se indica traslapo lateral minimo de
1,5 onda, fijacion Plancha-Costanera mediante tornillo auto-perforante y auto-roscante de 12-24 x 1 1/4" acero
galvanizado con golilla concava de 5/8" y sello de neopreno. Considerar a lo largo de cada plancha una fijacién en cada
extremo y una al medio lo que da una totalidad de 9 tornillos por plancha.

3.5.2.3 AISLACION TERMICA CIELO (LANA DE VIDRIO)

Como aislacién térmica se dispondra de lana de vidrio Aislan Glas, R/188, tipo rollo libre, (pafio continuo) de 80 mm, de
espesor y una densidad media aparente de 14Kg/m3.

Este se instalara sobre placa de OSB entre costaneras en sala de Actividades y sobre cadeneteado de cielo en el resto
de la estructura, debera cubrir toda la superficie sobre el cielo. Solo podra ser interrumpida por elementos estructurales,
evitando al maximo la generacién de puentes térmicos.

3.5.2.4 BARRERA DE HUMEDAD BAJO CUBIERTA (PAPEL FIELTRO)
Se consulta una lamina de papel fieltro de 15lbrs. Como barrera de humedad bajo toda la cubierta, la que debera quedar
bien tensa y fijada a las costaneras mediante corchetes con traslapos minimos de 10cm.

3.5.2.5 CADENETEADO DE CIELO (P.l.)
Como estructura de cielo, se consulta un entramado de pino elaborado de 2” x 2’mm. cada 60 cms. en ambos sentidos
cubriendo toda la superficie interior de todos los recintos.

3.5.2.6 ALEROS Y TAPACANES

Se consulta alero con una saliente de 50cms. Como minimo en linea horizontal desde la linea exterior del muro.

Iran revestidos por su parte inferior con fibrocemento de 8 mms. de espesor afianzado al encintado de pino 2"x2” IPV.
Se contemplan rejillas de ventilacién con abertura méaxima de lcm de espesor de dimension 30x30 de Fe galv.
Colocadas segun planos

Los Tapacanes seran en pino cepillado de 1 1/2" x 7", y 1 1/2" x 4" clavado a las Vigas, cerchas y costaneras
respectivamente, en todo el perimetro de la estructura de techumbre.

3.5.2.7 CANALES Y BAJADAS

La evacuacioén de aguas lluvia sera de acuerdo a plano. Se deberan incluir todos los elementos de evacuacion de aguas
lluvias, los cuales seran en hojalateria.

Comprende esta partida la reposicion de todas las canales y bajadas de aguas lluvias la provision de canales, bajadas
de aguas lluvia, forros, collarines de salida ductos o ventilaciones sobre cubierta, sombreretes, etc. y cualquier otro
elemento necesario para evitar filtraciones. Se utilizaran todos los elementos, tales como: Canaletas, bajadas, bota
aguas, forros, cubetas, esquineros, tapas, abrazaderas, coplas, codos, juntas, ganchos de fijacion, soportes orientables,
uniones de canaletas y demas accesorios. Para una optima ejecucién y funcionamiento. Las uniones se fijara mediante
tornillos galvanizados con golillas de acero galvanizado y de neopreno N°7 11/4” y los traslapos longitudinales, que
serdn minimo de 150mm, se fijaran con remaches pop y sello tipo Sikaflex 11Fc.

Bota aguas y forros, Bajadas de agua Canales y limahoyas, Tendran un desarrollo minimo de 330 mm.y traslapo
longitudinal minimo de 150 mm. Las uniones en traslapo se fijaran con remaches pop y sello tipo Sikaflex 11Fc.
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3.6 HABILITACION BANO PERSONAL

3.6.1 PREPARACION SUPERFICIE EXISTENTE
Se considera la preparacion de toda la superficie interior a intervenir, considerando retiro de revestimientos antiguos
y nivelacion de la superficie para recibir nuevo revestimiento.

3.6.2 INSTALACION CERAMICA DE MUROS Y PISO

Como revestimiento de acabado en todo el interior del recinto bafio, de piso a cielo, se consulta la provision e instalacién
de palmeta cerdmica esmaltada tipo Cordillera, de color blanco, de 20x30 cm. de primera seleccién y de una misma
hornada para asegurar la uniformidad del color. Se utilizara fragte blanco.

Los ceramicos se instalaran sobre las tabiquerias de recintos himedos y en bodegas de alimentos en todo el muro, de
piso a cielo. El manejo y la colocacion de los elementos se realizardn de acuerdo a instrucciones del fabricante y a las
indicaciones especiales de cada caso.

Para todas las superficies, se considera la realizacién de todas las faenas necesarias para dejar los muros
perfectamente aplomados sin fallas ni desperfectos de ninguna clase de manera de asegurar una buena colocacion.
Todas las bases deberan estar totalmente secas antes de recibir cualquier ceramico.

Las palmetas, que irdn de piso a cielo, se fijaran con Bekrén, de acuerdo a recomendacion del fabricante, el cual debera
colocarse con espétula o llana dentada en todo el reverso de las palmetas, en un espesor de 2 a 3 mm. Luego, sera
ubicada en su lugar y presionada hasta que rebalse la mezcla por los bordes. Las palmetas se colocaran niveladas con
una canteria de 3 mm.

El fraguado se efectuara con cemento especial tipo Befraglie, del mismo tono de la ceramica, debiendo obtenerse una
adecuada penetracion en las uniones.

Las palmetas se recibiran lisas, completamente esmaltadas, sin desprendimientos, despuntes, manchas ni
ondulaciones. No se aceptaran variaciones de color entre una caja y otra.

Se tendra especial cuidado en verificar la linealidad y ortogonalidad de las canterias y la homogeneidad del fragie.

3.6.3 PINTURA INTERIOR CIELO:

Los paramentos interiores de cielo y muros de vestidor se pintaran con esmalte al agua ceresita, diluido con 20% de
agua o con imprimante vinilico de Ceresita, color claro a definir por el mandante segun términos de referencia para el
proyecto.

La calidad de las pinturas debera responder a las maximas exigencias de durabilidad y aspecto, tanto en materiales
COmMoO en su ejecucion posterior.

Las especificaciones de colores y calidad de ejecucion estaran sujetas a las indicaciones de la I.T.O. debiendo
efectuarse muestras previas para su aprobacién. Las pinturas deben ser compatibles con los materiales de las bases.
No se haran mezclas de pinturas no indicadas por el fabricante. Los envases deben tener identificacién de fabrica con
indicacion clara de su contenido, proporcion de mezcla y el diluyente a usar.

Las superficies a pintar deben estar perfectamente limpias y totalmente secas.
No se efectuaran trabajos de pinturas habiendo condiciones climéticas de humedad y temperatura adversas.
No se efectuaran trabajos de pinturas sobre superficies que se encuentren a temperaturas mayores de 35°C.

Antes de pintar se efectuaran todos los trabajos de preparacion de superficies y se aplicaran los aparejos, imprimaciones
y empastes adecuados al tipo de material de la base y de la pintura.

Se procedera a empastar tanto las uniones de planchas como los tornillos con pasta muro, nivelando de este modo los
cielos. La pasta muro se debera dejar a secar por lo menos 48 horas. Una vez seca la pasta muro se procedera a lijar y
afinar toda la superficie manteniendo siempre el nivel de estd quedando lisos aplomados y aptos para ser pintados.

Se aplicaran las manos necesarias para el perfecto acabado de las superficies considerando dos manos como minimo
sin manchas y perfectamente pulidas.

No se aceptaran imperfecciones ni manchas sobre elementos ajenos a la superficie a pintar.

3.6.4 PUERTA ACCESO (MASISA):

Este tipo de puerta se debera considerar para exteriores, considera puertas marca MS Trancura de Pino Oregon 4.5
mm., el marcos sera del tipo Pino finger-joint de 40x85 para muros o equivalente técnico autorizado por el ITO.
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La unién del marco con muros sera mediante Tarugo clavo tipo hps el que asegure su correcta fijacion, colocando 6 por
pierna y 3 por dintel.

Es importante en la colocacion del marco, asegurar que su posicién con respecto al muro sea la determinada. Se
comprobara la nivelacién del dintel y el aplomo de las piernas. No se permitiran la presencia de deficiencias como:
deformaciones o torceduras.

La puerta ira colgada en bisagras de acero bronceado de 3 %2 x 3 %2 “, en cantidad de tres por hoja y seran de tipo
Scanavini. Las cerraduras seran tubulares Cerradura Scanavini 960 U, previa aprobacion de la ITO.

Celosia de puerta:

Se define por celosia al trabajo de perforacion de puerta e instalacion de rejilla de ventilacion por ambos lados.

Por lo tanto al considerar dos celosias en una puerta, se debera considerar dos lugares a perforar y cuatro rejillas de
ventilacién. La celosia de la parte superior de la puerta, debe orientar las ranuras hacia abajo, y la celosia de abajo debe
orientar las ranuras hacia arriba, de modo de generar un circuito de circulacion de aire en el interior del recinto. Las
rejillas de ventilacion a usar seran plasticas o metalicas no inferiores a 20 x 20cms. Y no superiores a 30 x 30cms.
Estaran ubicadas a 20 cm del borde superior e inferior de la puerta, respectivamente.

Se considera celosias de madera en todas las puertas de recintos himedos y en bodega de alimentos y material
did4ctico, se consideran dos celosias por puerta.

TOPES DE GOMA

Topes de goma o plastico esféricos De DVP, similar o superior. Irdn perfectamente afianzados a pisos. Seran de color
blanco. En casos que dichos topes no sean adecuados deberan hacerse topes especiales que cumplan dicha funcion
con eficiencia y seguridad. Deben estar ubicados a no menos del Gltimo tercio de cada hoja.

3.6.5 PINTURA PUERTAS
Sera en base a Oleo brillante ceresita, dos manos como minimo, color a definir segun términos de referencia, con
impregnacion previa.

REINSTALACION ARTEFACTOS SANITARIOS
Se consulta el suministro y Recolocacion de todos los artefactos que se sefialan en los planos.

3.6.6 INSTALACION LAVAMANO

Se reinstalara Lavamanos existente en bafio personal. Griferia monomando cromada estandar, trampa cromada y sifon
botella de metal cromado, en cada artefacto. Desaglie al muro. Llaves cromadas mono mando. Conexion al agua fria.
Todos los artefactos llevaran una llave de paso propia cromada, aparte de la llave general del respectivo recinto.
Incluyen todas las griferias, fittings y accesorios para su perfecto funcionamiento.

Todos los artefactos seran sellados con masilla de silicona con fungicida y bactericida del tipo sellador sanitario de
polchem s.a., o de calidad superior del color que corresponda, se corta la boquilla del pomo en diagonal dejando la
salida ajustada al ancho de la junta. Es importante considerar que en las salas de habitos higiénicos los artefactos a
instalar son para nifios y parvulos.

3.6.7 INSTALACION WC

Se reinstalara Wc existente en bafio personal WC con fittings y llaves de paso cromadas, tapa asiento plastico Elaplas.
Todos los artefactos llevaran una llave de paso propia cromada, aparte de la llave general del respectivo recinto.
Incluyen todas las griferias, fittings y accesorios para su perfecto funcionamiento.

Todos los artefactos seran sellados con masilla de silicona con fungicida y bactericida del tipo sellador sanitario de
polchem s.a., o de calidad superior del color que corresponda, se corta la boquilla del pomo en diagonal dejando la
salida ajustada al ancho de la junta. Es importante considerar que en las salas de habitos higiénicos los artefactos a
instalar son para nifios y parvulos.
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4 MEJORAMIENTO SALA CUNA

4.1 REPOSICION BODEGA MATERIALES SALA CUNA
Se contempla la ampliacién de bafio personal disponiendo de un recinto anexo para vestidor.

4.1.1 DESARME BODEGA EXISTENTE

Considera el retiro de tabiques y muros laterales de las bodegas indicadas en plano, las que se encuentran en malas
condiciones.

Ademas se considera el retiro de las puertas y ventanas existentes, todo con el fin de instalar nuevas estructuras segun
dimensiones indicadas en planimetria.

Una vez retirado estos tabiques, se considera la reposicion de las bodega.

Cualquier dafio ocasionado en el resto del recinto a causa del retiro de los tabiques deberé ser reparado sin costo para.

Con el fin de preparar trabajos para construccion nueva techumbre, se contempla el retiro de la estructura de techumbre
completa de toda la edificacion.

La demolicion considera el retiro de estructura de techumbre, clavos, fijaciones a muros, vigas y/o cerchas con el fin de
dejar el sector intervenido sin residuos ni evidencias de la existencia de la techumbre retirada.

Previamente a la demolicion se debera notificar a las propiedades existentes alrededor de terreno

Igualmente se neutralizaran las acometidas de las instalaciones de acuerdo con las compafiias suministradoras y, se
vallard y sefializara la zona de vial y espacio publico afectada por la demolicién (en el caso que sea necesario)

NORMATIVA:

Se debera aplicar Norma Chilena Oficial NCh347.0f1999, la cual, establece las medidas minimas de seguridad que
deben adoptarse en esta faena. En lo que respecta a Norma, Organizacion de procedimiento y Condiciones de
seguridad .

DEMOLICION: Se debera especificar al mandante el sistema a utilizar, plano y plazos de ejecucion.

El orden de demolicion se efectuara, en general, de arriba hacia abajo de tal forma que la demolicién se realice
practicamente al mismo nivel, sin que haya personas situadas en la misma vertical ni en la proximidad de elementos que
se abaten o vuelquen. Se eliminaran previamente todos los elementos que puedan perturbar el desescombrado.

El orden para demoler es el siguiente:

- Levantamiento de Cubierta

- Retiro de estructuras de techumbre.

Se evitara la formacion de polvo regando ligeramente los elementos y/o escombros. En todos los casos el espacio
donde cae escombro estara acotado y vigilado. No se acumulara escombro ni se apoyaran elementos contra vallas,
muros y soportes, propios o medianeros.

Al finalizar la jornada no deben quedar elementos del local en estado inestable que el viento, las condiciones
atmosféricas u otras causas puedan provocar su derrumbamiento.

-Retiro de Escombros y Aseo General: Considera el retiro de todo escombro, maquinas, herramientas y cualquier
elemento ajeno al terreno. Este debera quedar listo para comenzar nueva construccion.

4.1.2 REBAJE Y EMPAREJAMIENTO

En caso que lo indique la memoria de calculo o las condiciones de terreno, se deben incluir rebajes, emparejamiento,
nivelaciones del terreno y escarpes necesarios para obtener los niveles requeridos para el emplazamiento de la obra y
poder ejecutar el proyecto de construccion.

Se deberan ejecutar ademas, de ser necesario, los movimientos de tierra necesarios para contener las fundaciones
consultadas en los plano de calculos.

4.1.3 EXCAVACIONES

Se ejecutaran en las dimensiones apropiadas para dar cabida a las fundaciones consultadas en el proyecto de calculo
y/o arquitectura.

La profundidad seré la indicada en los planos respectivos, no obstante, a los menos se considera 20cms. de penetracion
en terreno firme, si este fuese relleno o terreno blando se debera profundizar hasta encontrar terreno firme para fundar.
Tendran sus paredes rectas y el fondo sera horizontal, sin alteraciones de la constitucion natural del terreno. De ser
necesario se deberan ejecutaran las labores de demolicion de fundaciones existentes y/o retiro de estos u otros
elementos que interrumpan el correcta ejecucion de las excavaciones y fundaciones proyectadas.

La empresa contratista debera considerar traslado de los escombros resultantes de la excavacion, en forma periddica
hasta botadero autorizado.
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La recepcion de las excavaciones, el sello definitivo de estas y la autorizacién para ejecutar el hormigonado de
cimientos la realizara el profesional responsable del proyecto de fundaciones o ITO de la Obra.

4.1.4 EMPLANTILLADOS

En el fondo de las excavaciones se deberan considerar un emplantillado en hormigén, de espesor no menor a 5 cm, en
caso que no se especifique lo contrario en plano de célculo.

Sera en hormigbn simple R28 (resistencia a la compresion a los 28 dias) > a 127,5kgs./cm2. con una
dosif.45kgs/Cem/m3

En caso que las condiciones del terreno lo requieran, debera profundizarse el espesor del emplantillado hasta alcanzar
el sello de fundacion prescrita para las fundaciones. Tanto la confeccion, como la colocacion y el curado, cumplirdn con
las disposiciones de la norma Nch 170, OF.85.

4.1.5 FUNDACIONES

Se realizaran segun disposiciones generales y en estricto acuerdo a planos de arquitectura y de calculo.

No deberan ser menores a 60 cm. de profundidad a no ser que el proyecto estructural indique lo contrario.

Se consultan cimientos corridos de 0.40 mtrs. ancho por 0.60 mtrs. de profundidad. Con hormigon H-15 de resistencia
minima R28 (resistencia a la compresion a los 28 dias) > a 150kgs./cm2. con una dosif.255kgs/Cem/m3.

Se aceptara un maximo de 20% de boldn desplazador.

OBSERVACIONES

- Las fundaciones seran corridas y se ejecutaran de acuerdo a los planos y especificaciones respectivas de céalculo con
respecto a sus dimensiones, dosificaciones, y caracteristicas. Se considerara que los cimientos deben quedar
empotrados como minimo 0.20 m. en terreno firme

- Se considera obligatoria en todas sus partes la aplicacion de la N.Ch. N°170 Of. 85 "Hormigén-Requisitos Generales".
-Sera requisito obligatorio el empleo de hormigén de fabrica, teniendo especial cuidado en el cumplimiento de los
tiempos de fraguado. deberéa adjuntarse copia de la guia al ITO.

En ninglin caso se aceptara la preparacién de hormigones en forma manual o en condiciones climatolégicas adversas,
salvo autorizacion expresa de la I.T.O.

- Se solicita cemento de calidad y tipo especial o superior. Los agregados pétreos deben estar exentos de materiales
organicos, arcillas o cualquier otro tipo de impurezas. El agua a emplear debe ser potable.

-La colocacion y curado de los hormigones se ejecutara de acuerdo a lo establecido en la N.Ch. N°170 Of. 85.
Ademas, se deberan tener en cuenta las siguientes disposiciones anexas:

-El Contratista programara las faenas de modo tal que se eviten en lo posible las juntas de hormigonado. En caso que
estas sean inevitables se haran en aquellas zonas de menor solicitacién estructural y de acuerdo con indicaciones del
proyecto.

La programacion del hormigonado mediante camién tolva sera en funcién de su aprobacion. El contratista nunca debera
programar un hormigonado sin la aprobacion del ITO.

-Se solicitan rellenos y vaciados de hormigén por elemento.
-Humedecer adecuadamente todas las paredes y fondo de las excavaciones y moldaje previo hormigonado.

-Los moldajes, a utilizar y elementos de sujecidon (contrachapadas estructurales, piezas de madera seca, con sus
respectivos elementos de sujecién estructural o metdlicos) seran revisados y aprobados por la I.T.O. antes de autorizar
el hormigonado, donde se deberan verificar niveles y plomos y Su estructura debe impedir deformaciones por vaciado
del hormigon.

- Previo al vaciado del hormigdn de los diferentes elementos de las fundaciones, se dejaran en las excavaciones o
moldajes, previstas todas las pasadas necesarias para el paso de cafierias y ductos de instalaciones, y cualquier
elemento embutido de anclaje. etc considerando posibles dilataciones y refuerzos adecuados, ya que no se autorizaran
picados posteriores.

Ademas el I.T.O debera darV°B° a la instalacién de Moldajes y armaduras, Una vez preparados y visados los moldajes
se procedera al vaciado del hormigén en los elementos.
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- El vibrado del hormigén se ejecutara por capas sucesivas, no mayor de 30 cms. de alto y se vibrara con vibradores de
inmersion, quedando estrictamente prohibido golpear los moldajes. Una vez hormigonado comienza la etapa de curado
que debera permanecer por lo menos quince dias. Los plazos de descimbre seran dados por el calculista o visados por
el ITO

Se tendra especial cuidado con el tiempo de fraguado del hormigén. El curado se debe iniciar tan pronto como la mezcla
pueda soportar los efectos del agua generalmente dentro de los 4 o 5 horas. El curado se debe prolongar por 7 dias.
Los hormigones se protegeran de los cambios bruscos de temperatura, evaporacién y vibraciones, especialmente
durante los 14 primeros dias.

4.1.6 MOLDAJES

Los moldajes a utilizar y elementos de sujecién (contrachapadas estructurales, piezas de madera seca, con sus
respectivos elementos de sujecion) podran ser de madera, metdlicos o una combinacién de ambos. El material debe ser
tal, para asegurar la calidad del hormigén. La madera debera ser de buena calidad, no presentara agujeros ni nudos
sueltos, fisuras, hendiduras, torceduras u otros defectos que puedan afectar su uso. Seran adecuadamente
estructurados y bien amarrados para evitar deformaciones.

Los moldajes y elementos de sujecién seran revisados y aprobados por la I.T.O. antes de autorizar el hormigonado
donde se deberan verificar niveles y plomos y Su estructura debe impedir deformaciones por vaciado del hormigén.

4.1.7 SOBRECIMIENTOS

Se ejecutaran sobre cimientos de hormigon, Se realizardn segun disposiciones generales y en estricto acuerdo a planos
de arquitectura y de célculo.

No deberan ser menores a 30 cm. de profundidad a no ser que el proyecto estructural indique lo contrario.

Se consultan sobre cimientos corridos de 0.20 mtrs. ancho por 0.35 mtrs. de alto. Con hormigon vibrado H-25 de dosif.
271 kgs./Cem/m3. y una resistencia minima R28 > 200kgs., con incorporacion de hidréfugo, sika 1 o similar, donde se
debe asegurar la impermeabilizacién del sobrecimiento.

OBSERVACIONES

- Las fundaciones seran corridas y se ejecutaran de acuerdo a los planos y especificaciones respectivas de célculo con
respecto a sus dimensiones, dosificaciones, y caracteristicas. Se considerara que los cimientos deben quedar
empotrados como minimo 0.20 m. en terreno firme

- Se considera obligatoria en todas sus partes la aplicacion de la N.Ch. N°170 Of. 85 "Hormigdn-Requisitos Generales".
-Sera requisito obligatorio el empleo de hormigén de fabrica, teniendo especial cuidado en el cumplimiento de los
tiempos de fraguado. debera adjuntarse copia de la guia al ITO.

En ninglin caso se aceptara la preparacion de hormigones en forma manual o en condiciones climatoldgicas adversas,
salvo autorizacion expresa de la I.T.O.

- Se solicita cemento de calidad y tipo especial o superior. Los agregados pétreos deben estar exentos de materiales
organicos, arcillas o cualquier otro tipo de impurezas. El agua a emplear debe ser potable.

-La colocacion y curado de los hormigones se ejecutara de acuerdo a lo establecido en la N.Ch. N°170 Of. 85.
Ademaés, se deberan tener en cuenta las siguientes disposiciones anexas:

-El Contratista programara las faenas de modo tal que se eviten en lo posible las juntas de hormigonado. En caso que
estas sean inevitables se haran en aquellas zonas de menor solicitacion estructural y de acuerdo con indicaciones del
proyecto.

La programacion del hormigonado mediante camidn tolva sera en funcién de su aprobacion. El contratista nunca debera
programar un hormigonado sin la aprobacién del ITO.

-Se solicitan rellenos y vaciados de hormigon por elemento.

-Humedecer adecuadamente todas las paredes y fondo de las excavaciones y moldaje previo hormigonado.

-Los moldajes, a utilizar y elementos de sujecion (contrachapadas estructurales, piezas de madera seca, con sus
respectivos elementos de sujecion estructural o0 metalicos) seran revisados y aprobados por la I.T.O. antes de autorizar
el hormigonado, donde se deberan verificar niveles y plomos y Su estructura debe impedir deformaciones por vaciado
del hormigon.
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- Previo al vaciado del hormigén de los diferentes elementos de las fundaciones, se dejaran en las excavaciones o
moldajes, previstas todas las pasadas necesarias para el paso de cafierias y ductos de instalaciones, y cualquier
elemento embutido de anclaje. etc considerando posibles dilataciones y refuerzos adecuados, ya que no se autorizaran
picados posteriores.

Ademas el I.T.O debera darV°B° a la instalacién de Moldajes y armaduras, Una vez preparados y visados los moldajes,
se procederd al vaciado del hormigén en los elementos.

- El vibrado del hormigén se ejecutara por capas sucesivas, no mayor de 30 cms. de alto y se vibrara con vibradores de
inmersion, quedando estrictamente prohibido golpear los moldajes. Una vez hormigonado comienza la etapa de curado
gue deberd permanecer por lo menos quince dias. Los plazos de descimbre seran dados por el calculista o visados por
el ITO

Se tendra especial cuidado con el tiempo de fraguado del hormigdn. El curado se debe iniciar tan pronto como la mezcla
pueda soportar los efectos del agua generalmente dentro de los 4 o 5 horas. El curado se debe prolongar por 7 dias.
Los hormigones se protegeran de los cambios bruscos de temperatura, evaporacion y vibraciones, especialmente
durante los 14 primeros dias.

4.1.8 RADIER M2
Sobre relleno estabilizado y compactado segun proyecto de calculo, se dispondra cama de ripio de 10 cm., para recibir
una capa de polietileno 0,4 mm. Con traslapos minimos de 30 cm. sin rotura. Sobre el polietileno se vaciara de hormigén
el cual conformard el radier especificado en proyecto de calculo, el cual no podra ser menor a 10 cm.

Los niveles de radieres deben considerar las alturas necesarias para el paso de tuberias de instalaciones.

Para dar con el nivel de piso terminado, se ejecutaran las partidas de enreglado, mediante reglas de aluminio u otro
sistema, el cual asegure la horizontalidad y niveles requeridos.

Se solicita terminacién rugosa o platachado en aquellos sectores que reciban pavimento ceramico.

4.1.9 ESTRUCTURA MURO PERIMETRAL

Se considera la construccién de muro perimetral, de del recinto, segun plano.

Se confeccionara tabique estructural de pino, en piezas de 2°x3” , las que seran Impregnadas, tratados a presion y al
vacio, de calidad certificada Grado 1 o 2.

La estructura de tabiqueria ird afianzada al piso amarrando la solera inferior mediante esparragos de diametro 6 mm.,
que deberan ser anclados e insertos en la fundacion.

La solera llevaran una barrera a la humedad en papel fieltro N° 10, con retomo de 5cm minimo por ambos costados de
solera. Ademéas debe considerar sello impermeable entre placas y soleras para zona himeda.

Los pies derechos irdn separados cada 0,60mts.entre ejes.

El cadeneteado horizontal ira a 0.60mts de separacion, se afianzaran las piezas entre si con clavos lanceros de 4".
Deberéa contemplar diagonales de refuerzo.

4.1.10 REVESTIMIENTO PERIMETRAL EXTERIOR (Placa Fibrocemento 10mm)

Se fijaran placas de fibrocemento de tipo “Superboard” de 10mm de espesor o equivalente técnico, todo el conjunto
estara fijo mediante tornillos, segun indicaciones de disefio fabricante y calculo estructural.

4.1.11 REVESTIMIENTO INTERIOR:

El revestimiento por el interior de los recintos sera de yeso carton de 10 mm de espesor.

Su colocacion se ejecutard de acuerdo a las instrucciones dadas por el fabricante.

Tratamiento de Juntas: Todas las juntas entre planchas se trataran mediante aplicacion de Junta Invisible de acuerdo a
instrucciones del fabricante. Como norma general, se debera considerar para todos los dinteles de puertas, que no se
aceptaran uniones de planchas en las esquinas superiores del vano, de modo que la Ultima plancha sobre la puerta,
debera tener la forma del hombro.

4.1.12 INSTALACION BARRERA DE HUMEDAD (Fieltro Asfaltico)

Sobre estructura perimetral de madera se instalara papel fieltro 15 libras, con traslapos minimos de 10cm. Este cumplira
la funcién de barrera de humedad.
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4.1.13 INSTALACION CIELO:

Como revestimiento de cielo se consulta planchas de yeso-cartén tipo Volcanita RF de 12.5 mm. de espesor,
perfectamente nivelado y afianzado al entramado de cielo de la estructura de techumbre, mediante tornillos para
Volcanita galvanizado.

La instalacién debera incluir huincha tipo americana y pasta, con el fin de lograr una superficie perfectamente lisa y apta
para ser pintada.

Se deben considerar nivelaciones de estructura, de ser necesario.

Tratamiento de Juntas: Todas las juntas entre planchas se trataran mediante aplicaciéon de Junta Invisible de acuerdo a
instrucciones del fabricante. La terminacion final sera lisa, a espejo.

4.1.14 PINTURA INTERIOR CIELO Y MUROQOS:

Los paramentos interiores de cielo se pintaran con esmalte al agua ceresita, diluido con 20% de agua o con imprimante
vinilico de Ceresita, color claro a definir por el mandante segun términos de referencia para el proyecto.

La calidad de las pinturas debera responder a las maximas exigencias de durabilidad y aspecto, tanto en materiales
COMO en su ejecucion posterior.

Las especificaciones de colores y calidad de ejecucion estaran sujetas a las indicaciones de la I.T.O. debiendo
efectuarse muestras previas para su aprobacién. Las pinturas deben ser compatibles con los materiales de las bases.
No se haran mezclas de pinturas no indicadas por el fabricante. Los envases deben tener identificacién de fabrica con
indicacion clara de su contenido, proporcion de mezcla y el diluyente a usar.

Las superficies a pintar deben estar perfectamente limpias y totalmente secas.
No se efectuarén trabajos de pinturas habiendo condiciones climaticas de humedad y temperatura adversas.
No se efectuaran trabajos de pinturas sobre superficies que se encuentren a temperaturas mayores de 35°C.

Antes de pintar se efectuaran todos los trabajos de preparacion de superficies y se aplicaran los aparejos, imprimaciones
y empastes adecuados al tipo de material de la base y de la pintura.

Se procedera a empastar tanto las uniones de planchas como los tornillos con pasta muro, nivelando de este modo los
cielos. La pasta muro se debera dejar a secar por lo menos 48 horas. Una vez seca la pasta muro se procedera a lijar y
afinar toda la superficie manteniendo siempre el nivel de estd quedando lisos aplomados y aptos para ser pintados.

Se aplicaran las manos necesarias para el perfecto acabado de las superficies considerando dos manos como minimo
sin manchas y perfectamente pulidas.

No se aceptaran imperfecciones ni manchas sobre elementos ajenos a la superficie a pintar.

4.1.15 PINTURA EXTERIOR

En todo momento el contratista deberd guiarse por los Términos de Referencia para elaboracién de Proyectos y
Orientaciones Disefio de Fachadas entregados junto con las Bases, para eleccién de color. Debera también considerar
la planimetria de disefio de colores de fachada.

La calidad de las pinturas debera responder a las maximas exigencias de durabilidad y aspecto, tanto en materiales
COMO en su ejecucion posterior.

Las pinturas deben ser compatibles con los materiales de las bases. No se haran mezclas de pinturas no indicadas por
el fabricante.

Los envases deben tener identificacion de fabrica con indicacion clara de su contenido, proporcién de mezcla y el
diluyente a usar.

Las superficies a pintar deben estar perfectamente limpias,sin grasas ni florescencias y totalmente secas. No se
efectuaran trabajos de pinturas habiendo condiciones climaticas de humedad y temperatura adversas.

En exteriores las pinturas llevaran una terminacién de grano a la vista.

4.1.16 PAVIMENTOS INTERIOR PISO CERAMICO M2

En todos los recintos interiores se solicita la instalacién Ceramica de piso Cordillera o similar calidad de 30 x 30 cm,
antideslizante. Color claro a definir segun términos de referencia.

El radier debera presentar una superficie rugosa y muy limpia al momento de la colocacién. Las palmetas se fijaran con
Bekrén, de acuerdo a recomendacion del fabricante, el cual debera colocarse con espatula o llana dentada en la todo el
reverso de las palmetas, en un espesor de 2 a 3 mm. Luego, sera ubicada en su lugar y presionada contra el piso, hasta
gue rebase la mezcla por los bordes. Las palmetas se colocaran niveladas con una canteria de 3 mm. El fraguado se
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efectuara con cemento especial tipo Befragiie, del mismo tono de la ceramica, debiendo obtenerse una adecuada
penetracion en las uniones. Una vez terminada esta operacion, las palmetas no deberan moverse durante 48 horas.

Las palmetas se recibiran lisas, completamente esmaltadas, sin desprendimientos, despuntes, manchas ni
ondulaciones. No se aceptaran variaciones de color entre una caja y otra. Se verificara la nivelaciéon de los pavimentos,
asi como también los cortes, atraques y encuentros con otros pavimentos, los que deberan ser rectos y limpios, sin
despuntes y tendran ajustes precisos. Se tendra especial cuidado en verificar la linealidad y ortogonalidad de las
canterias y la homogeneidad del fragiie. Considerar cubrejuntas metalicas fijadas con tornillos color similar a tono de
aluminio de ventanas (mate) en cada encuentro de pavimento con otro de distinto material.

4.1.17 PUERTA ACCESO (MASISA):

Este tipo de puerta se debera considerar para exteriores, considera puertas marca MS Trancura de Pino Oregon 4.5
mm., el marcos sera del tipo Pino finger-joint de 40x85 para muros o equivalente técnico autorizado por el ITO.

La union del marco con muros serd mediante Tarugo clavo tipo hps el que asegure su correcta fijacion, colocando 6 por
pierna y 3 por dintel.

Es importante en la colocacion del marco, asegurar que su posicidon con respecto al muro sea la determinada. Se
comprobara la nivelacion del dintel y el aplomo de las piernas. No se permitiran la presencia de deficiencias como:
deformaciones o torceduras.

La puerta ira colgada en bisagras de acero bronceado de 3 2 x 3 2 “, en cantidad de tres por hoja y seran de tipo
Scanavini. Las cerraduras seran tubulares Cerradura Scanavini 960 U, previa aprobacion de la ITO.

Celosia de puerta:

Se define por celosia al trabajo de perforacion de puerta e instalacion de rejilla de ventilacién por ambos lados.

Por lo tanto al considerar dos celosias en una puerta, se debera considerar dos lugares a perforar y cuatro rejillas de
ventilacién. La celosia de la parte superior de la puerta, debe orientar las ranuras hacia abajo, y la celosia de abajo debe
orientar las ranuras hacia arriba, de modo de generar un circuito de circulacion de aire en el interior del recinto. Las
rejillas de ventilacion a usar seran plasticas o metalicas no inferiores a 20 x 20cms. Y no superiores a 30 x 30cms.
Estaran ubicadas a 20 cm del borde superior e inferior de la puerta, respectivamente.

Se considera celosias de madera en todas las puertas de recintos humedos y en bodega de alimentos y material
didactico, se consideran dos celosias por puerta.

4.1.18 PINTURA PUERTAS
Oleo brillante ceresita, dos manos como minimo, color a definir segun términos de referencia, con impregnacion previa.

4.1.19 GUARDAPOLVOS y CORNISAS

En recintos interiores, excluidas salas de bafio y recintos himedos, se consulta guardapolvo de madera fingerjoint 14 x
70 mm, tipo Corza, el cual se afianzara mediante adhesivo doble contacto y puntas de 2”. Su terminacion correspondera
a pintura esmalte sintético, previo lijado de todas las piezas, las cuales se recorrerdn o empastaran hasta obtener
superficies lisas y parejas, sin deformaciones de ningln tipo, para recibir pintura. Todas las uniones entre piezas se
realizaran a la perfeccion y los encuentros seran a 45°.

En recintos interiores, se consulta Cornisa poliestireno extruido 25 x 25 mm.de alta densidad, Set de 4 metros.
DECOFLAIR el cual se afianzard mediante adhesivo doble contacto Su terminacion correspondera a pintura esmalte
sintético. Las piezas, las cuales se recorreran o empastaran hasta obtener superficies lisas y parejas, sin deformaciones
de ningun tipo, para recibir pintura. Las uniones entre  piezas se realizaran los encuentros seran a 45°,

4.1.20 EQUIPO FLUORESCENTE:

Se instalara Equipos fluorescente tipo estanco con polidifusor de carbonato marca nautilus o similar. De 2x40. Se debe
tener especial cuidado en buscar la forma de instalar equipos que queden ojala fijados al entramado de cielo en al
menos 3 de los cuatro puntos a fijar, de no ser posible, se deberan instalar equipos con tarugo paloma con el fin de
evitar el desprendimiento del elemento desde el cielo, se revisara celosamente la existencia de estas fijaciones

4.1.21 EXTRACCION FORZADA:

Se considera Extractor Eléctrico con Interruptor Independiente. La instalacion de extractor eléctrico marca S&P,
modelo HMS 180, de caracteristicas mural o al techo, con capacidad de extraccion de 600m3/hora. Se debera instalar
con ductos debidamente sellados, siguiendo las instrucciones del fabricante para diametro de instalacion y diametro de
ducto, este Ultimo deberd salir directamente al exterior con una altura minima de 50cms. Sobre la cumbrera de la
edificacién, o conectar con sistema de shaft si existiera, la ITO podra solicitar la desinstalacién del equipo si existiera la
duda de la instalacion del ducto respectivo.
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De no encontrarse disponible la marca y modelo especificado, debera reemplazarse por otro que autorice la ITO, previo
calculo de capacidad de extraccion del nuevo equipo.

4.2.1 CONSTRUCCION TECHUMBRE BODEGA.

4.2.1.1 ESTRUCTURA TECHUMBRE (VIGAS, CERCHAS + COSTANERAS P.1.)

Se construira complejo de estructura de techumbre en base a cerchas de madera impregnada, pino de escuadria
1"x4" IPV-CCA segun plano y NCh-819. Se distribuiran segun planimetria. (Distanciamiento 0.81 mts. Maximo)
Se exigiran maderas clasificadas como estructurales, grado 102 .
Las cerchas iran ancladas a las soleras de muros estructurales perimetrales mediante pletinas de amarre y/o Tacos de
pino 2"x3” largo 30cms, Fijados con 4 clavos lanceros de 4”.
LAS COSTANERAS iran sobre las cerchas y seran de madera de pino impregnada de 2 x 2 mm. Ipv cca. colocadas o
70 cms. como maximo, los que recibiran la cubierta.
Las cerchas y costaneras de esta estructuracion sostendran una cubierta de acero liso “Aluzinc”, cuyo espesor hominal
es de 0,5 mm, y una cumbrera metdlica tipo caballete Aluzinc de 0,5 mm de espesor.

Esta estructuracion sera definida en dltima instancia segun proyecto de calculo estructural, indicaciones del fabricante y
visaje de I.T.O.

Se consultaran todos los suples y arrostramientos necesarios para la correcta ejecucion de la estructura, aunque no
aparezcan detallados en planos.

Las estructuras pueden ser armadas en el piso, levantadas, aplomadas y puestas en su posicién final. Posteriormente se
instalaran de acuerdo a trazado.

LAS COSTANERAS seran de madera de pino impregnada de 2 x 2 mm. Ipv cca. colocadas o 70 cms. como maximo,
los que recibiran la cubierta.
Esta estructuracion sera definida en dltima instancia segun proyecto, indicaciones del fabricante y visaje de I.T.O.

4.2.1.2 REPOSICION CUBIERTA ZINC ALUM ST

Se considera a modo referencial una Plancha de Zinc de 0.5 mm de espesor. Se deben considerar todos los elementos
de fijacion y sellos necesarios para la correcta seguridad e impermeabilizacién de las cubiertas. EI manejo y la
colocacion de los elementos seran de acuerdo a instrucciones del fabricante y a las indicaciones especiales de cada
caso.

Su instalacion se ejecuta mediante indicacién del fabricante y a modo referencial se indica traslapo lateral minimo de
1,5 onda, fijacion Plancha-Costanera mediante tornillo auto-perforante y auto-roscante de 12-24 x 1 1/4" acero
galvanizado con golilla concava de 5/8" y sello de neopreno. Considerar a lo largo de cada plancha una fijacién en cada
extremo y una al medio lo que da una totalidad de 9 tornillos por plancha.

4.2.1.3 AISLACION TERMICA CIELO (LANA DE VIDRIO)

Como aislacion térmica se dispondra de lana de vidrio Aislan Glas, R/188, tipo rollo libre, (pafio continuo) de 80 mm, de
espesor y una densidad media aparente de 14Kg/m3.

Este se instalara sobre placa de OSB entre costaneras en sala de Actividades y sobre cadeneteado de cielo en el resto
de la estructura, deberé cubrir toda la superficie sobre el cielo. Solo podra ser interrumpida por elementos estructurales,
evitando al maximo la generacién de puentes térmicos.

4.2.1.4 BARRERA DE HUMEDAD BAJO CUBIERTA (PAPEL FIELTRO)
Se consulta una lamina de papel fieltro de 15lbrs. Como barrera de humedad bajo toda la cubierta, la que debera quedar
bien tensa y fijada a las costaneras mediante corchetes con traslapos minimos de 10cm.

4.2.1.5 CADENETEADO DE CIELO (P.l.)
Como estructura de cielo, se consulta un entramado de pino elaborado de 2” x 2’mm. cada 60 cms. en ambos sentidos
cubriendo toda la superficie interior de todos los recintos.

4.2.1.6 _ALEROS Y TAPACANES

Se consulta alero con una saliente de 50cms. Como minimo en linea horizontal desde la linea exterior del muro.

Iran revestidos por su parte inferior con fibrocemento de 8 mms. de espesor afianzado al encintado de pino 2"x2” IPV.
Se contemplan rejillas de ventilacién con abertura méxima de lcm de espesor de dimension 30x30 de Fe galv.
Colocadas segun planos
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Los Tapacanes seran en pino cepillado de 1 1/2" x 7", y 1 1/2" x 4" clavado a las Vigas, cerchas y costaneras
respectivamente, en todo el perimetro de la estructura de techumbre.

4.21.7 CANALES Y BAJADAS

La evacuacion de aguas lluvia sera de acuerdo a plano. Se deberan incluir todos los elementos de evacuacion de aguas
lluvias, los cuales seran en hojalateria.

Comprende esta partida la reposicion de todas las canales y bajadas de aguas lluvias la provision de canales, bajadas
de aguas lluvia, forros, collarines de salida ductos o ventilaciones sobre cubierta, sombreretes, etc. y cualquier otro
elemento necesario para evitar filtraciones. Se utilizaran todos los elementos, tales como: Canaletas, bajadas, bota
aguas, forros, cubetas, esquineros, tapas, abrazaderas, coplas, codos, juntas, ganchos de fijacion, soportes orientables,
uniones de canaletas y demés accesorios. Para una éptima ejecucion y funcionamiento. Las uniones se fijara mediante
tornillos galvanizados con golillas de acero galvanizado y de neopreno N°7 11/4” y los traslapos longitudinales, que
seran minimo de 150mm, se fijaran con remaches pop y sello tipo Sikaflex 11Fc.

Bota aguas y forros, Bajadas de agua Canales y limahoyas, Tendran un desarrollo minimo de 330 mm.y traslapo
longitudinal minimo de 150 mm. Las uniones en traslapo se fijaran con remaches pop y sello tipo Sikaflex 11Fc.

4.3 COCINA SALA CUNA

43.1 INSTALACION ARTEFACTOS LAVAMANO

Se instalara segun plano, Lavamanos Valencia, marca Fanalosa o similar a aprobar por ITO, color
blanco con pedestal. Griferia monomando cromada estandar, trampa cromada y sifon botella de PVC, en cada artefacto.
Desague al suelo. Llaves cromadas mono mando. Debe contemplar Conexién al agua fria y caliente.

44 REMODELACION SALA AMANTAMIENTO

44.1 DESARME TABIQUERIA

Considera el retiro de tabiqueria segun plano.

La demolicién considera el corte de muro, demolicion y la posterior terminacién de vano, dintel, cabeza de muros o viga
mediante refuerzo estucos y pinturas con el fin de dejar el sector intervenido sin residuos ni evidencias de la existencia
de los muros retirados.

Ademas se considera el retiro de las ventanas existentes, con el fin de instalar nuevas segun dimensiones indicadas en
planimetria.

La modificacién de estos vanos considera todas las partidas necesarias que garanticen la homogeneidad del muro y
quite cualquier sefial de la existencia de una ventana en ese sector del cierre.

Una vez retirado estos tabiques, se considera la reparacion, retiro de trozos de palmeta para la instalacion de palmeta
completa de piso con el fin de disimular la existencia de tabique en la parte inferior.

Cualquier dafio ocasionado en el resto del recinto a causa del retiro de los tabiques debera ser reparado sin costo para
Fundacion Integra.

4.4.2 APERTURA VANOS PARA PUERTA

Se consulta el retiro de las puertas existentes y la ampliacion de los vanos con el fin de instalar nuevas puertas, segun
planimetria.

La apertura considera el corte de muro, la posterior terminacion de vano, dintel, cabeza de muros o viga mediante
refuerzos, estucos vy pinturas con el fin de dejar el sector intervenido sin residuos ni evidencias de la existencia de los
muros retirados.

La modificacion de estos vanos considera todas las partidas necesarias que garanticen la homogeneidad del muro .
Cualquier dafio ocasionado en el resto del recinto a causa del retiro de los tabiques debera ser reparado sin costo para
Fundacioén Integra.

4.4.3 RETIRO LAVAMANOS

Se contempla la remocion de lavamanos indicados en planos. En el lugar del lavamanos no reutilizado Se
debera sellar el ducto de alcantarillado y ademés la reposicion del piso cerdmico. De modo que en su terminacion no se
perciba el retiro de este artefacto.
4.4.4 RETIRO LAVAMANOS Y WC
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Se contempla la remocién de lavamanos y wc indicados en planos. En el lugar del lavamanos no reutilizado
Se deberd sellar el ducto de alcantarillado y ademas la reposicion del piso ceramico. De modo que en su terminacion no
se perciba el retiro de este artefacto.
Estos artefactos seran reutilizados en nuevo recinto bafio personal.

4.4.5 INSTALACION LAVAMANO

Se reinstalara Lavamanos existente en sala amamantamiento. Griferia monomando cromada estandar, trampa cromada
y sifén botella de metal cromado, en cada artefacto. Desagtie al muro. Llaves cromadas mono mando. Conexion al agua
fria.

Todos los artefactos llevardn una llave de paso propia cromada, aparte de la llave general del respectivo recinto.
Incluyen todas las griferias, fittings y accesorios para su perfecto funcionamiento.

Todos los artefactos seran sellados con masilla de silicona con fungicida y bactericida del tipo sellador sanitario de
polchem s.a., o de calidad superior del color que corresponda, se corta la boquilla del pomo en diagonal dejando la
salida ajustada al ancho de la junta. Es importante considerar que en las salas de habitos higiénicos los artefactos a
instalar son para nifios y parvulos.

4.4.6 REPOSICION DE TABIQUE

Se considera la reposicion de tabique estructural, de separacion del recinto cocina con bodega de alimentos y
bodega de aseo, segun plano.
Se confeccionara tabique estructural de pino, en piezas de 2”x3” , las que seran Impregnadas, tratados a presion y al
vacio, de calidad certificada Grado 1 o 2. .
La estructura de tabiqueria ird afianzada al piso amarrando la solera inferior mediante esparragos de diametro 6 mm.,
que deberan ser anclados e insertos en el radier existente, con sikadur.
La solera llevaran una barrera a la humedad en papel fieltro N° 10, con retomo de 5cm minimo por ambos costados de
solera. Ademéas debe considerar sello impermeable entre placas y soleras para zona humeda.
Los pies derechos irdn separados cada 0,60mts.entre ejes.
El cadeneteado horizontal ira a 0.60mts de separacion, se afianzaran las piezas entre si con clavos lanceros de 4".

4.4.7 REVESTIMIENTO INTERIOR

En todos los paramentos de zonas hiumedas, al interior a cocina, zona himeda, se consulta la colocacion de planchas
de fibrocemento texturado de 8mm o de superboard apto para instalacién de ceramicos.

Todo el conjunto estara fijo mediante tornillos, segin indicaciones de disefio fabricante y calculo estructural.

Todas las juntas entre planchas se trataran mediante aplicacién de Junta Invisible finger joint de acuerdo a instrucciones
del fabricante.

Se debera tener especial cuidado al momento de colocacion de los revestimientos, cortando la plancha de modo de
dejar espacio para el vano sin separar la parte de esta que revestira el dintel.

Los ceramicos se instalaran sobre las tabiquerias o muros de recintos humedos. El manejo y la colocacion de los
elementos sera de acuerdo a instrucciones del fabricante y a las indicaciones especiales de cada caso.

Para todas las superficies de muros y tabiques, se considera la realizacion de todas las faenas necesarias para dejar los
muros perfectamente aplomados sin fallas ni desperfectos de ninguna clase de manera de asegurar una buena
colocacion.

4.4.8 REPOSICION BARRERA DE HUMEDAD (FIELTRO ASFALTICO)

Sobre estructura perimetral de madera se instalara papel fieltro 15 libras, con traslapos minimos de 10cm. Este cumplira
la funcion de barrera de humedad.

4.4.9 REPOSICION CERAMICO MURO

En sectores de tabiquerias nuevas se solicita la instalacion de Ceramica de piso Cordillera o similar calidad de 30 x 30
cm, antideslizante. Color claro a definir segun términos de referencia.

Se dejara rugosa y muy limpia al momento de la colocacion. Las palmetas se fijardn con Bekrén, de acuerdo a
recomendacion del fabricante, el cual debera colocarse con espétula o llana dentada en la todo el reverso de las
palmetas, en un espesor de 2 a 3 mm. Luego, sera ubicada en su lugar y presionada contra el piso, hasta que rebase la
mezcla por los bordes. Las palmetas se colocaran niveladas con una canteria de 3 mm. El fraguado se efectuara con
cemento especial tipo Befragie, del mismo tono de la ceramica, debiendo obtenerse una adecuada penetracion en las
uniones. Una vez terminada esta operacion, las palmetas no deberan moverse durante 48 horas.
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Las palmetas se recibiran lisas, completamente esmaltadas, sin desprendimientos, despuntes, manchas ni
ondulaciones. No se aceptaran variaciones de color entre una caja y otra. Se verificara la nivelacion de los pavimentos,
asi como también los cortes, atraques y encuentros con otros pavimentos, los que deberan ser rectos y limpios, sin
despuntes y tendran ajustes precisos. Se tendra especial cuidado en verificar la linealidad y ortogonalidad de las
canterias y la homogeneidad del fragiie. Considerar cubrejuntas metalicas fijadas con tornillos color similar a tono de
aluminio de ventanas (mate) en cada encuentro de pavimento con otro de distinto materia

4.4.10 REPOSICION PISO CERAMICO

Debido a la extraccién de la tabiqueria el piso no quedara con una representacion homogéneo, por lo que en todos el
recinto se solicita la instalacion de Ceramica de piso Cordillera o similar calidad de 30 x 30 cm, antideslizante. Color
claro a definir segun términos de referencia.

Se deberé retirar el piso existente y verificar que el radier presente una superficie perfectamente nivelada y apta para
recibir el nuevo piso. Se dejara rugosa y muy limpia al momento de la colocacion. Las palmetas se fijaran con Bekrén, de
acuerdo a recomendacién del fabricante, el cual debera colocarse con espatula o llana dentada en la todo el reverso de
las palmetas, en un espesor de 2 a 3 mm. Luego, serd ubicada en su lugar y presionada contra el piso, hasta que rebase
la mezcla por los bordes. Las palmetas se colocaran niveladas con una canteria de 3 mm. El fraguado se efectuara con
cemento especial tipo Befragiie, del mismo tono de la ceramica, debiendo obtenerse una adecuada penetracion en las
uniones. Una vez terminada esta operacion, las palmetas no deberan moverse durante 48 horas.

Las palmetas se recibiran lisas, completamente esmaltadas, sin desprendimientos, despuntes, manchas ni
ondulaciones. No se aceptaran variaciones de color entre una caja y otra. Se verificara la nivelacion de los pavimentos,
asi como también los cortes, atraques y encuentros con otros pavimentos, los que deberan ser rectos y limpios, sin
despuntes y tendran ajustes precisos. Se tendra especial cuidado en verificar la linealidad y ortogonalidad de las
canterias y la homogeneidad del fragiie. Considerar cubrejuntas metalicas fijadas con tornillos color similar a tono de
aluminio de ventanas (mate) en cada encuentro de pavimento con otro de distinto materia

4.4.11 PINTURA CIELO Y MUROS:

Los paramentos interiores de cielo y muro se pintaran con esmalte al agua ceresita, diluido con 20% de agua o con
imprimante vinilico de Ceresita, color claro a definir por el mandante segun términos de referencia para el proyecto.

La calidad de las pinturas debera responder a las maximas exigencias de durabilidad y aspecto, tanto en materiales
COmMo en su ejecucion posterior.

Las especificaciones de colores y calidad de ejecucion estaran sujetas a las indicaciones de la I.T.O. debiendo
efectuarse muestras previas para su aprobacién. Las pinturas deben ser compatibles con los materiales de las bases.
No se haran mezclas de pinturas no indicadas por el fabricante. Los envases deben tener identificacién de fabrica con
indicacion clara de su contenido, proporcion de mezcla y el diluyente a usar.

Las superficies a pintar deben estar perfectamente limpias y totalmente secas.
No se efectuaran trabajos de pinturas habiendo condiciones climaticas de humedad y temperatura adversas.
No se efectuaran trabajos de pinturas sobre superficies que se encuentren a temperaturas mayores de 35°C.

Antes de pintar se efectuaran todos los trabajos de preparacion de superficies y se aplicaran los aparejos, imprimaciones
y empastes adecuados al tipo de material de la base y de la pintura.

Se procedera a empastar tanto las uniones de planchas como los tornillos con pasta muro, nivelando de este modo los
cielos. La pasta muro se debera dejar a secar por lo menos 48 horas. Una vez seca la pasta muro se procedera a lijar y
afinar toda la superficie manteniendo siempre el nivel de esta quedando lisos aplomados y aptos para ser pintados.

Se aplicaran las manos necesarias para el perfecto acabado de las superficies considerando dos manos como minimo
sin manchas y perfectamente pulidas.

No se aceptaran imperfecciones ni manchas sobre elementos ajenos a la superficie a pintar.

En sectores de cielos himedos, (cocinas, bafos, salas de mudas, etc.), Se debe considerar lo especificado

anteriormente para preparacion de superficies.
Como terminacion, se aplicara 6leo opaco marca Ceresita color a definir. Se aplicaran 2 manos como minimo.

4.4.12 REPOSICION PUERTAS

Este tipo de puerta se debera considerar para exteriores, considera puertas marca MS Trancura de Pino Oregén 4.5
mm., el marcos sera del tipo Pino finger-joint de 40x90 para muros o equivalente técnico autorizado por el ITO.
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La unién del marco con muros sera mediante Tarugo clavo tipo hps el que asegure su correcta fijacion, colocando 6 por
pierna y 3 por dintel.

Es importante en la colocacion del marco, asegurar que su posicion con respecto al muro sea la determinada. Se
comprobara la nivelacién del dintel y el aplomo de las piernas. No se permitiran la presencia de deficiencias como:
deformaciones o torceduras.

La puerta ira colgada en bisagras de acero bronceado de 3 2 x 3 %2 “, en cantidad de tres por hoja y seran de tipo
Scanavini. Las cerraduras seran tubulares Cerradura Scanavini 960 U, previa aprobacién de la ITO.

CELOSIA DE PUERTA:

Se define por celosia al trabajo de perforacion de puerta e instalacion de rejilla de ventilacion por ambos lados.

Por lo tanto al considerar dos celosias en una puerta, se debera considerar dos lugares a perforar y cuatro rejillas de
ventilacién. La celosia de la parte superior de la puerta, debe orientar las ranuras hacia abajo, y la celosia de abajo debe
orientar las ranuras hacia arriba, de modo de generar un circuito de circulacion de aire en el interior del recinto. Las
rejillas de ventilacion a usar seran plasticas o metalicas no inferiores a 20 x 20cms. Y no superiores a 30 x 30cms.
Estaran ubicadas a 20 cm del borde superior e inferior de la puerta, respectivamente.

Se considera celosias en todas las puertas de recintos himedos y en bodega de alimentos y material didactico, se
consideran dos celosias por puerta.

4.4.13 PINTURA PUERTAS:
Oleo brillante ceresita, dos manos como minimo, color a definir segun términos de referencia, con impregnacion previa.

4.4.14 CIERRE VANO PUERTA:

Considera el retiro de puerta existente, con el fin de construir muro similar al existente seguin plano. La eliminacién de
este vano considera todas las partidas necesarias que garanticen la homogeneidad del muro y quite cualquier sefial de
la existencia de una puerta en ese sector del cierre.

4.4.15 GUARDAPOLVOS y CORNISAS

En recintos interiores, excluidas salas de bafio y recintos himedos, se consulta guardapolvo de madera fingerjoint 14 x
70 mm, tipo Corza, el cual se afianzara mediante adhesivo doble contacto y puntas de 2”. Su terminacion correspondera
a pintura esmalte sintético, previo lijado de todas las piezas, las cuales se recorreran o empastaran hasta obtener
superficies lisas y parejas, sin deformaciones de ningln tipo, para recibir pintura. Todas las uniones entre piezas se
realizaran a la perfeccion y los encuentros seran a 45°.

En recintos interiores, se consulta Cornisa poliestireno extruido 25 x 25 mm.de alta densidad, Set de 4 metros.
DECOFLAIR el cual se afianzard mediante adhesivo doble contacto Su terminacion correspondera a pintura esmalte
sintético. Las piezas, las cuales se recorreran o empastaran hasta obtener superficies lisas y parejas, sin deformaciones
de ningun tipo, para recibir pintura. Las uniones entre  piezas se realizaran los encuentros seran a 45°.

4.5 MEJORAMIENTO AREA SERVICIOS

4.5.1 RETIRO REJA
Se retirara reja existente en mal estado, se debe procurar dejar piso nivelado y bien terminado.

4.52 INSTALACION REJA BAJA PROTECCION ESTACIONAMIENTO

De acuerdo a plano, se consulta cercos de acero galvanizados malla de cerco abertura 5/10 tipo 1G afianzado a pilares
de acero 50x50x2. A42-27ES, formando médulos de entre 1,50 a 2,00mts. Como maximo. Se debe asegurar su correcto
comportamiento estructural mediante contrafuertes o los apoyos sean necesarios los que podran ir en dados de
hormigén, anclados a pilares, elementos a aprobar por la ITO. Las rejas delimitadoras de patios de parvulos la altura
sera de 1.00mt.

Se contempla anticorrosivo, con remate 6leo brillante en pilares y rejas, Gris claro Ceresita.

Donde se incluyan puertas, se deberan considerar ejecutarlas en bastidores de acero y malla de acero galvanizados
malla de cerco abertura 5/10 tipo 1G.

Debe contemplarse puertas simple de abatimiento hacia exterior de 1.00mt de ancho, segun planos.

Se contempla anticorrosivo, con remate 6leo brillante en pilares y rejas, Gris claro Ceresita como terminacion.

453 INSTALACION PUERTA BAJA PROTECCION

De acuerdo a plano, donde se incluyan puertas, se deberan considerar ejecutarlas en bastidores de acero y malla de
acero galvanizados malla de cerco abertura 5/10 tipo 1G.Abatimiento hacia exterior de 1.00mt de ancho.
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Se debe asegurar su correcto comportamiento estructural mediante pomeles. Tendra igual altura que rejas
delimitadoras de patios de parvulos, de 1.00mt.
Se contempla anticorrosivo, con remate 6leo brillante en pilares y rejas, Gris claro Ceresita como terminacion.

454 PINTURA ANTIOXIDO:

Todos los elementos metalicos a la vista llevaran dos manos de pintura anticorrosiva una en fabrica y otra en obra una
vez instalados,

Esmalte: dos manos de esmalte sintético para elementos metdlicos posterior a la colocacion de antioxido.

5 INSTALACIONES

El Contratista debera realizar todas las obras y gestiones necesarias para dejar plenamente operativas todas las
instalaciones.

Los proyectos definitivos seran elaborados por el Contratista en base a los proyectos y/o documentos informativos
entregados, incorporandoles todas las correcciones que exijan los respectivos Servicios para su aprobacion.

Sera de cargo y responsabilidad del Contratista la elaboracién y ejecucion de los proyectos de las instalaciones.
Cualquier costo mayor de la obra resultante, por correcciones en los proyectos definitivos sera de cargo del Contratista.
Salvo alteraciones que apruebe la I.T.O., totalmente excluidas de los antecedentes técnicos que se entregan para el
estudio de la licitacion.

Se incluyen como parte de las obras contratadas todos aquellos elementos que tengan incidencia directa con la puesta
en marcha de los sistemas e Instalaciones aunque no aparezcan en planos y especificaciones.

El Contratista debera entregar todas las instalaciones funcionando correctamente

El Contratista deber& entregar un set de planos de instalaciones en formato papel y digital, especificaciones técnicas y
recepciones en una carpeta a la ITO.

Nota: Se deben elaborar dos redes independientes de agua caliente y de gas. Una corresponde a la cocina y bafios de
manipuladoras y la otra al resto del jardin.

Se debe considerar la revision, reparacion y regularizacion, asi como también el empalme con las instalaciones y redes
existentes.

5.1. PROYECTO AGUA POTABLE

REDISTRIBUCION DE REDES AGUA POTABLE
Se consulta la implementacién y ejecucién de las modificaciones planteadas a la red de alimentacién de agua potable
para la nueva distribucion de artefactos en bafios y cocinas.
Se contempla la elaboracion de proyecto de agua potable necesario para el correcto funcionamiento del
establecimiento. Este proyecto debera ser aprobado por la autoridad competente.

Se debe contemplar la extension y/o instalacion de red del agua caliente para lavamanos del bafio
de personal, cocina Jardin y cocina sala cuna, mediante cafieria Cu, se aceptara dejarlas a la vista en muros de bafios,
siendo la ITO quien apruebe el trazado propuesto por contratista. Se deberé incorporar al calefon mas cercano siempre
y cuando no sobrecargue su capacidad.

5.2 EJECUCION PROYECTO AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO
Estas obras s6lo podran ser ejecutadas por Contratistas o Instaladores habilitados segun la reglamentacion vigente y en
completo acuerdo con las normas que rigen sobre la iniciacién, construccion e inspeccion de las instalaciones.

5.3 PROYECTO ALCANTARILLADO

REMODELACION Y/O REDISTRIBUCION DE REDES ALCANTARILLADO
Se consulta la implementacion de ejecucion de nueva red de alimentacién de alcantarillado para la nueva distribucion de
artefactos en bafio y cocinas.

Se contempla la elaboracion de proyecto de alcantarillado necesario para el correcto funcionamiento del establecimiento.
Este proyecto debera ser aprobado por la autoridad competente.

Se debe contemplar la extension de red del alcantarillado para descarga de los nuevos artefactos.
Se deberéa incorporar a las cAmaras mas adecuadas segun capacidad y pendiente.
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5.4 EJECUCION PROYECTO AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO
Estas obras sélo podran ser ejecutadas por Contratistas o Instaladores habilitados segin la reglamentacion vigente y en
completo acuerdo con las normas que rigen sobre la iniciacion, construccion e inspeccion de las instalaciones.

5.5 EJECUCION RED ELECTRICA
Se consulta la instalacion de la red eléctrica necesaria para la alimentacion de fuerza para los equipos de iluminacion
sefialados segun recinto.

6. RETIRO DE ESCOMBROS Y ASEO GENERAL

Considera el retiro de cualquier excedente de material, escombro, maquinas, herramientas y cualquier elemento ajeno al
establecimiento, asimismo considera el aseo general del establecimiento efectuado con elementos de limpieza (limpia
vidrios, quita manchas, etc.) con el fin de entregar el establecimiento en las condiciones méas normales posible. Esta
partida se ejecutard antes de la recepcion final de la obra por parte de la ITO. No se aceptaran bajo ninguna
circunstancia, recepciones de obras sin cumplir con lo mencionado precedentemente.

VICTOR MARCELO VIDAL TAMAYO PAOLA ALVAREZ CAYULEF
ARQUITECTO DIRECTORA REGIONAL
Fundacioén Integra Fundacion Integra
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